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Часть двенадцатая

< Где - я? >

          Скалли рассматривала незнакомую обстановку, серая ткань палатки над ней пропускала горячий свет. Она повернула  голову и увидела руку,  мягко свисающую с близстоящей раскладушки.

< Малдер. >

           Постепенно в ее мозгу начали появляться картинки.

           Пустыня Сахара, Фоули, Боб, самолет, встреча с Малдером и Али, поля, бункер, лестница, темное озеро, Малдер, занимающийся любовью с ... она подождала – некоторые воспоминания отсутствовали. Она мучила ее мозг, чтобы найти их, но напрасно. Все, что она знала, что она попала из пещеры в эту палатку - где она совратила мистера Призрака.

           Медленная улыбка поползала по ее губам, затем она зевнула. Протерев глаза она села.

           Знание, что некоторые ее воспоминания были стерты, должно было потревожить ее, но к ее удивлению она не чувствовала беспокойства. Она чувствовала себя хорошо, даже лучше. Усталость, которая тяготила ее недавно, исчезла; на ее душе было легко.

            Она смотрела на ее дремлющего напарника. Он спал на  животе, обнаженный, его спальный мешок запутался вокруг его ног. Его спина блестела от капелек пота, и это придавало ему золотой загар под утренним легким светом, просачивавшимся через ткань палатки. Она скользила взглядом по его спине, упругим ягодицам, длинным ногам, ступням.

            И затем это поразило ее.

            Она должна была чувствовать что-то ...

            Широкий спектр эмоций обычно боролся за превосходство внутри нее, каждый раз, когда она смотрела на него; в последнее время правящий чемпион был гнев, в то время как вина и расстройство боролись за серебряную медаль.

            Она не чувствовала ни одного из них.

            Она попробовала другие воспоминания, тревожащие, те, что она не могла вспоминать без печали и тоски.

            Мелисса ... ничего.

            Эмили ... ничего.

           Она помнила эмоции, которые она испытала тогда совершенно отчетливо, но это было, как будто она просматривала страницы давно потерянного подросткового дневника.

< Шок - я должна быть в шоке ... >

           Она проверила на  ушибы свой череп. Удар по голове мог объяснить амнезию и ее оцепенелое эмоциональное состояние - потрясение - за исключением того, что она не чувствовала себя сильной и полностью сознательной, она не обнаружила ничего, ни шишек, ни ощущения тошноты.

            Она поднялась, и потянулась с восхищением, чувствуя как  ее мышцы растягиваются. Если бы не песок, липший к ее заднице и вялой чувствительности в ее бедрах, она походила бы на новорожденную.

< Скорее на созданную Еву ... >

           Она  чувствовала себя полностью новой.

           Она подошла к Малдеру и посмотрела на него еще раз. Никаких сомнений, сожалений или вины за предыдущую ночь не появились. Она проснулась, она хотела его, и она имела его. Конец истории.

           О, и Фоули видела их. Она пожала плечами. Все было справедливо в любви и на войне – а это была война. Она боролась за  - также как и против - с Малдером в течение 6 лет. Это не была ее ошибка, когда Диана случайно засвидетельствовала их ... мирные переговоры.

            Она положила  руку на его плечо и слегка потрясла его.

- Малдер, проснись. 

            Его глаза тут же открылись. Он был один из тех счастливчиков, которые отходят от сна моментально. Снова, Малдер уже не засыпал.

            Он приподнялся на локте, поднимая на нее взгляд - и резко остановился посередине.

            Дана Скалли внезапно вспомнила, что она была абсолютно обнаженной.

            Она внутренне вздохнула. < Мужчины! >

- Привет. 

- Привет, -  ответил он встревожено.

            Она села рядом с ним на край раскладушки, и он, наконец, сумел поднять свой взгляд дальше от ее грудей, чтобы встретиться с  ее глазами. Его щеки слегка вспыхнули.

- Нет  никакой потребности краснеть, мужчина, я не возражаю. 

- Я могу смотреть на это. - Его застенчивый смешок погас в горле, когда он беспокойно замер.  Он сел.

- Как ты чувствуешь себя? 

           Она собиралась ответить, что прекрасно, что было правдой, но она и  так часто использовала эти слова как ложь, чтобы он поверил.

           Она положила руку на его предплечье.

- Хорошо, Малдер. Измученна жаждой и голодная, но кроме этого, я не помню, когда в последний раз чувствовала себя так хорошо. 

            Он склонил голову на бок и посмотрел на нее с его торговой маркой Параноика, тщательно исследуя ее. Ее глаза были яркими и ясными, лишенными того  темного отвращения, которое периодически мерцало в глазах Мариты. Она выглядела лучше, даже, намного лучше, хотя и  была все еще слишком худа, чтобы выглядеть полностью здоровой. Это не было хорошим признаком, если вы могли сосчитать ребра  человека.

           Он поднял руку, проводя тыльной стороной ладони по ее щеке.

           Она закрыла  глаза  с маленьким ропотом удовольствия.

- Ты помнишь, что случилось там? 

            Ее  глаза открылись, и она выпрямилась, покачав головой.

- Нет. Я хотела спросить тебя. Что случилось, Малдер? 

- Я расскажу тебе  через минуту. - Он тревожно переместился на кровати.

            Она опустила взгляд. Ее напарник был в полной утренней славе.

            И Боже, это было великолепно.

- Перестань смотреть, Скалли. - Он сбросил свои длинные ноги с раскладушки и передвинулся, чтобы встать.

- Не обвиняй девочку в том, что впечатлил. 

             Он поднял бровь, бросая взгляд через плечо, в то время как прилагал усилия попасть в свои  боксерки.

- Впечатлил? Правда? 

- Не надо самодовольничать, Малдер. Те, которые я обычно вижу, уже отслужили по времени. 

- Ну, ты не забыла, как иметь дело с живыми, Доктор Скалли. 

              Она стрельнула в него озорной улыбкой.

- Теперь, кто самодоволен? -  передразнил он, застегивая  молнию  брюк.

- Заткнись, Малдер, и принеси мне немного еды. 

- Да,  мэм. 

***

             Малдер блаженно вздохнул, опустошая пузырь против дерева. Темные предсказания Мариты не сбылись. Хорошо, молчание Скалли во время занятия любовью вчера вечером немного озадачило его, но он был возбужден, и, в конце концов, у него было не много опыта поведения его напарника в близком контакте. На работе она больше выстраивала стену безопасности, используя больше глаза, чем голос, чтобы связаться с ним. Почему это должно измениться?

            Старое мужское беспокойство - вот что это было. С Дианой все было по-другому.

            Он вздрогнул от  мыслей о его  прежней любовнице.

           Диана ... женщина, которая не дала ему замкнуться, которая восстановила его способность здраво мыслить, … только для того, чтобы он смог вернуться к почти нормальной жизни и сгореть в кипящем синем пламени, по имени Скалли.

           < Нечего винить себя сейчас, Малдер. Нужно было дважды подумать об этом вчера вечером. >

             Краем глаза он заметил чье-то движение, резко возвращаясь к  действительности. Он начал поворачивать  голову и успел только увидеть, как приподнялась черная рука, перед  болью, взорванной в его голове. Он чувствовал, как его колени задевали землю, пока  темная спираль забвения охватывала его.

***

             Мужчина велел  его трем компаньонам, проверить палатки, в то время как он вынимал  пару наручников из кармана. Это оказалось легкой работой. Он не понимал, почему босс послал их четверых, чтобы нейтрализовать погонщика верблюда, пожилого пилота, выродка и двух женщин.

             Он наблюдал, как  его люди исчезали в палатках. Убийство людей во сне не приносило никакого удовольствия,  но распоряжения были ясны.

             Верните выродка и рыжую, и избавьтесь от других. Преследуемые люди всегда ожидают быть атакованы ночью, но утром они обычно подводят их охрану и засыпают, на что он точно и рассчитывал. Он защелкнул наручники вокруг запястий Малдера и ждал других, чтобы закончить их работу.

***

            Фоули проснулась. Ее голова стреляла от пережитого. Но она немедленно почувствовала, что кто - то был внутри палатки, и  старался быть очень тихим. Не хороший знак.

             Она затаила дыхание и ждала, пока собственное дыхание вторгшегося не сказало ей, что он стоял над ней. Она открыла глаза. Мужчина наклонился, и она увидела дуло с глушителем,  нацеливаемое на нее. Быстро сориентировавшись, она подтянула  колени и ударила незнакомца в живот. Мужчина упал назад с удивленным взглядом, и прежде, чем он имел время, чтобы оправиться, Фоули подскочила на него, выкрутила его запястье и вынудила его отпустить оружие. Руки ее противника  освободились и захватили ее горло, сильно сжимая. Красная пелена застилала ее глаза, пока ее пальцы впивались в песок, и  она не почувствовала прохладу стали под ее ладонью. Послышался приглушенный  выстрел, и все стало тихим.

***

            Солдат осторожно вступил в палатку и увидел две спящие фигуры на раскладушках. Один из мужчин  громко храпел, но, несмотря на это, его компаньон крепко спал, он должен был быть очень уставшим. Хорошо. Мужчина тихонько подошел к старшему  и прицелился.

            Когда он почувствовал тонкий кожаный шнур вокруг своей шеи,  было уже слишком поздно.

            Али наблюдал тихое падение мужчины к его ногам. Боб все еще храпел.

***

            Скалли нашла фляжку у ее кровати и пила с несдержанным восхищением. Прохладная вода смягчала и успокаивала стенки ее сухого горла. Она порылась среди груды приведенной в беспорядок одежды в ее ногах и 'заимствовала' у Малдера, приблизительно чистую рубашку.

            Ее собственная одежда выглядела так, как будто на ней спал Уолтер.

            Она услышала шорох тяжелой ткани позади нее. Бросив взгляд через плечо, она застыла.

           Это был не Малдер.

           Мужчина в черном боевом снаряжении направлял оборудованное глушителем оружие на  нее.

< Ого. Думай быстрее, Дана. >

           Она медленно развернулась, чтобы стать перед ним, поднимая  руки над головой в сдаче. Полы расстегнутой рубашки показывали, что это были все, что она носила.

           Она сделала несколько больших шагов вперед и осветила солдата улыбкой в  тысячи ватт.

            Его кадык прошелся вверх и вниз и на долю секунды его концентрация ослабла.

            Доля секунды, это все, что ей было нужно.

             Ее сжатые кулаки опустились, и ее колено поднялось фактически в одно и тоже время. Мужчина выпустил оружие и скорчился у ее  ног, держась за  промежность.

            Она дотянулась до оружия и подождала, когда ее противник оправится.

< Набор женских хитростей использовался хорошо, Старбак, > призрак голоса ее отца смеялся в ее голове.

< Стараюсь, Папа. >

***

            Фоули выглянула, вздрогнув от  яркого света. Все было тихо. Держа наготове оружие, она двинулась к самой близкой палатке, ее глаза тревожно осматривали вокруг.

- Боб? Али? - громким шепотом позвала она,  подойдя к  палатке, ее глаза, все еще осматривали место разбивки лагеря.

             Откидная створка поднялась, и Боб вышел, также держа оружие.

- Полагаю, у нас гости, Ди. 

- Ты в порядке? 

- Да. Я задолжал маленькому парню жизнь. 

            Она  поспешила к последней палатке.

- Мы должны проверить, что с ними все хорошо. 

             Пилот кивнул и, заглянув в палатку, велел Али ждать их там.

             Они уже прошли половину пути, когда звук выстрела, заставил их автоматически броситься на землю.

- Дерьмо. - Боб пытался выяснить, откуда стреляли.

             Другая пуля пролетела в сантиметре от уха Дианы.

              Подняв головы, они видели, как наспех одетая Скалли, появилась из палатки и побежала к ближащему дереву, на ходу начиная стрелять по направлению звука выстрела и кричать им:

- Уходите оттуда, уходите! 

            Они оба подскочили на ноги и побежали в укрытия.

            Диана услышала вздох боли и увидела, что ее друг дрогнул и затем  кровь покрыла его белую рубашку.

- Боб! 

             Она захватила его руку и подтолкнула его вперед. Они оба упали за относительно безопасным кустарником акации.

- Скалли!

             Это был голос Малдера. Подняв голову, Диана заметила его между деревьями на расстоянии нескольких метров, борющегося с другим мужчиной в черном.

             Она видела, что Скалли оставила ее позицию и начала быстро передвигаться от дерева к  дереву к ее напарнику.

< Не можешь сопротивляться его голосу, Рыжая? >

             Она опустила взгляд к Бобу, который  зажимал рану, но кровь просачивалась  между его пальцами. Его лицо было пепельным.

- Как ты? 

- Замечательно, -  прошипел он сквозь сжатые зубы.

            С расстояния, она видела, что их противник сумел уйти от захвата Малдера и ударил его в челюсть. Солнце, отразилось на наручниках вокруг запястий агента и она поняла тогда, что у него  не было  шанса.

            Мужчина был  достаточно отвлечен, чтобы позволить Скалли встать за его спиной.

- Стоять! 

            Солдат развернулся к ней лицом. Он, ухмыляясь, поднял очень медленно оружие, и направил его в голову Малдера.

- Хочешь играть грубо, детка? 

            Скалли прицелилась, и потянула спусковой механизм. Совершенное небольшое темно-красное отверстие появилось на лбу мужчины.

- Оп. 

            Мужчина рухнул назад.

            Она уставилась на напарника, который наблюдал за ней со странным взглядом на его лице.

- Что? - все еще покачиваясь от выброса  адреналина, спросила она.

- Это - моя рубашка. - Он пробовал пошевелить челюсть связанными руками.

- Ничего не скроешь от вас, Агент Малдер. - Она опустилась на колени для поиска ключей наручников  в кармане мертвеца.

            Как только его руки были свободны, Малдер захватил его напарника за шею и прижался губами к ее губам, его язык быстро соприкоснулся с ее перед отступлением.

            Удивленная, Скалли резко отодвинулась. – Это за что? 

- Ты не поверишь Скалли, но тебе так подходит моя одежда. - Он улыбнулся ей.

            Она закатила глаза. - Малдер, я оценила бы это, если ты обуздаешь свои импульсы, пока мы не будем наедине. - Она встала. - Кроме того, что ваша подруга будет думать? - Она кивнула в сторону лагеря.

< Оох. > -  Низкий удар Скалли. 

            Ее лицо немного смягчилось.

 - Все вовремя, Малдер. - Она предложила ему ее руку. - Пойдем. 

           Он взял ее за  руку и  притянул к себе. Она освободилась от него и тихо засмеялась, когда заметила, какое воздействие ее последние слова имели на него.

- Ты выглядишь потрясенным, напарник. Это из за того, что я сказала? 

            Не ожидая ответа, она пошла в сторону лагеря.

            Малдер глубоко вздохнул. < Вниз мальчик! >

Часть тринадцатая

- Как он? 

            Скалли бросила  взгляд на Фоули, и сняла  перчатки.

            Боб лежал без сознания на раскладушке, его левая сторона была перебинтована.

- Я удалила пулю. К счастью она, кажется,  не задела никаких важных внутренних органов. Но он потерял много крови; ему понадобиться переливание и болеутоляющие, когда он придет в сознание. 

- Нет никакого смысла спрашивать, перенесет ли он поездку на верблюде в течение трех дней? 

- Это убьет его.

- Так много хороших новостей. 

Скалли пожала плечами.

- Что я могу сказать? Если его не доставить в больницу в пределах 24 часов, он вероятно умрет. 

Терпение Фоули лопнуло.

- Ради Бога! Вы действительно  должны были сказать  это вслух? Что, если он слышал вас? 

- Он не слышал. Я усыпила его. 

Темноволосая женщина впилась в нее взглядом.

- Вы такая сострадательная женщина, не так ли, *Доктор* Скалли? 

- Успокаивать вас не входит в мои обязанности, Агент Фоули. Я оставлю это моему напарнику. - Она обошла Фоули, собираясь выйти.

Диана покачала головой, не веря, что она только что слышала. - Вы можете быть такой ... 

Она остановилась; это было не лучшее время, чтобы выяснять отношения.

Скалли развернулась, поднимая  бровь.

- Какой? Продолжайте. 

Фоули cжимала  челюсть от негодования.

- Стервой? Это вы хотели сказать? - спросила Скалли.

- Рада  слышать, что вы уже знаете.

- Я  знаю точно кто я, Агент Фоули. Также как и Малдер, и вы знаете что? - Ее голос понизился к хриплому шепоту. –Ему это нравиться. 

Наблюдая, как Скалли разворачивается, Фоули задавалась вопросом, могла бы она списать на  временное безумие, если она выстрелит в такого же агента в спину.

Вероятно, нет.

Но соблазн был велик.

***

- Интересная техника неволи, Скалли. - Малдер осматривал, связанного солдата в их палатке, который стоял на коленях с заведенными за спину руками и привязанными к его ногам полосками ткани, видимо от разорванной рубашки его напарника. Но самым необычным был ее лифчик, который использовался, чтобы связать связанные руки мужчины  с его лодыжками, так, что он не смог бы даже ползать.

Малдер развязал лифчик и бросил его назад Скалли, которая поймала его в воздухе и пожала плечами " что мне еще оставалось я делать? ".

Малдер снова переключился на мужчину.

- Кто послал вас? 

Мужчина поднял голову, посмотрев на них с земли, но не сказал ни слова.

- Страгхолд?

Солдат все еще отказывался отвечать. Малдер поднял его за воротник и  встряхнул его.

- Не заставляйте меня терять терпение. Говорите или я  немного  изменю топографию вашего лица. 

Солдат не отвечал.

Малдер чувствовал руку Скалли на его плече, отодвигающую его. Она нацелила оружие на колено мужчины, сказав, - У нас нет времени для этого. 

И выстрелила.

Солдат закричал от боли, скорчившись  на полу.

Челюсть Малдера отвисла в шоке. - Скалли! 

Она игнорировала его и опустилась на колени перед раненым  мужчиной.

- Говори. 

Их заключенный поднял  голову с горящим гневом в глазах. И когда его взгляд, остановился на Скалли, что-то неожиданно случилось. Гнев отступил от лица солдата, и сменился страхом, как будто кто-то внезапно щелкнул невидимым переключателем внутри него. Малдер, стоящий позади них, понятия не имел, что вызвало эту радикальную перемену эмоций.

Но он знал одну вещь.

Этот профессиональный убийца выглядел испуганным.

Из-за нее.

Тогда он начал говорить, слишком быстро, спотыкаясь на  словах.

- Страгхолд хотел… хотел вернуть вас двоих назад. Мы… нам приказали убить других. 

- Почему? - голос Скалли был холодным и твердым.

- Я не знаю - я клянусь, что я не знаю! Они только дают нам распоряжения! - солдат почти вопил.

Скалли поднялась и обратилась к Малдеру. Ее глаза выглядели ... нормальными.

Она вздохнула. - Так что теперь? 

Малдер смотрел на мужчину, чье колено истекало кровью.

- Как Вы добрались сюда? 

- Вертолет. Юг Две мили, - прохрипел он, стиснув зубы.

- Как много там людей? 

- Нет. - солдат входил в шок, его дыхание затруднялось.

Малдер посмотрел на его напарника.

- Я собираюсь пойти  к вертолету, тогда мы сможем выбраться отсюда. - Он направился к выходу и добавил, - Позаботься о нем. 

- Позабочусь. 

Малдер вышел.

Скалли медленно повернулась к побледневшему  мужчине.

- Я знаю кто Вы - ... – выдохнул  он.

На этот раз она стремилась к голове.

***

Малдер зашел  в палатку, где Диана и Али заботились о  Бобе.

Пилот был все еще без сознания.

- Диана, мне нужна твоя помощь. Есть вертолет недалеко отсюда, и ты - единственная, кто может  управлять им. 

Фоули поднялась, и погладила руку Боба. - Все будет хорошо, приятель. 

Они вышли из палатки и шли в тишине некоторое время.

- По крайней мере, это то, что не умеет твоя напарница. - Она вымолвила с оскорбленным чувством.

Малдер остановился. - Диана ... 

Она продолжала идти, не смотря на него.

- Я надеюсь, что она стоит этого, Фокс - Я надеюсь, что она стоит *нас*. 

- Мне жаль. 

Она резко развернулась и впилась в него взглядом.

- Не говори это снова. Тебе не жаль. Я - простой маленький несчастный случай в вашей траханной войне, в которую вам двоим так нравиться играть. 

Он вздохнул.

- Я никогда не намеревался причинить тебе боль. Я не хотел, чтобы так вышло. 

- ХА! И как ты хотел, чтобы это случилось тогда? Букет цветов и записка - давай останемся  друзьями? 

- Я думал, ты поймешь. 

- Поймешь что? То, что ты используешь первую же возможность предать меня? 

- Нет. Есть что-то между Скалли и мной, с чем я  не могу бороться. 

Она посмотрела потухшим взглядом.

- По крайней мере, ты мог порвать со мной раньше. Две ночи назад ты сказал, что это было ошибкой, и я поверила тебе. Я  простила бы если это был бы только секс, но это ведь не то, что ты имел в виду, не так ли? 

- Нет. 

То, что он так легко признал, вызвало в ней еще один приступ гнева.

< Тебе нравятся  стервы, Фокс Малдер? Тогда получай. >

- Ну, тогда, позволь мне пожелать тебе всего наилучшего, тебе и твоей маленькой эксгибиционистске.

Малдер остановился как вкопанный.

- Что ты только, что сказала? - угрожающим голосом спросил он. Он не собирался позволять кому бы то ни было оскорблять его напарника.

- Ты может быть не знаешь, но вчера вечером, я зашла, чтобы увидеть тебя, и я увидела… твоего напарника, трахающегося с тобой и смотревшую прямо мне  в глаза. Маленькая стерва, казалось,  получала настоящее удовольствие от этого. 

Малдер смотрел на ее  взглядом мужчины, который  внезапно понял, что  играл в  покер с неправильным набором карт.

- Ты думаешь, ты знаешь ее, Фокс, но это не так. Она точно знала, что происходило. Она хотела выбить меня из игры, и она преуспела. 

- Нет. Она не сделала бы это. Она  не такая. - Малдер отчаянно мотал головой.

- Да, правда. - Фоули двинулась дальше, не беспокоясь, последовал он за ней или нет.

Она знала, что все это было только вопрос времени. Так, какого же черта это причиняло ей такую боль?

Они, наконец, нашли вертолет и поднялись внутрь. В то время как Фоули проверяла приборы и заводила двигатель, Малдер рылся среди карт, свернутых между креслами. Его пальцы натолкнулись на  маленький стальной предмет, и он достал его. Это была коробка, овальной формы, и размером с  его ладонь. Немного повозившись, он смог сдвинуть крышку. Внутри находился маленький экран, окруженный какими-то многочисленными кнопками.

Диана смотрела на него, застегивая шлем. Она была все еще зла на него, но любопытство взяло вверх.

- Что это? 

- Нет никаких идей - какой-нибудь сложный компас, может быть? - Он никак не мог включить его.- Никогда не видел ничего подобного. 

- Может какая-нибудь мальчишеская игрушка. 

- Я сомневаюсь, что наши гости играют в игры, типа ' Вампиры и Призраки. Он закрыл коробку.

***

Они посадили вертолет около  лагеря  30 минут спустя.

Фоули пошла к ее вещам, в то время как Малдер направился к Бобу и Али, чтобы забрать вещи пилота. Али  все еще был у кровати мужчины, когда он зашел. Малдер поделился своими планами с Али  и предложил поехать с ними. Молодой мужчина вежливо отказался на своем ломанном английском языке.

- Effendi, нет волнуется. Али идет домой с верблюдами. 

- Ты уверен, что с тобой  будет все в порядке, Али? Люди, которые преследуют нас,  опасны. 

Погонщик  верблюда погладил руку Малдера, улыбаясь.

- Плохие люди хотят  тебя, не Али. 

Малдер улыбнулся. - Ты прав, это действительно опасно,  быть рядом с нами. 

Али усмехнулся.

- Effendi идет домой, женится теперь на маленькой женщине. 

Агент засмеялся.

- Хотел бы я, что бы было так все просто. 

- Простая Жизнь, Effendi. Трудная Женщина. 

- Будь осторожен, Али. 

Молодой мужчина коснулся своей рукой последовательно к его лбу, губам и груди, в традиционном Аравийском стиле. Малдер ответил так же.

- Спасибо, Али. Спасибо за все. 

Малдер отправился искать Скалли. Он нашел ее, складывающей сумки у входа в палатку.

- Как наш заключенный? - спросил он, поднимая створку палатки, чтобы зайти.

Она спокойно посмотрела на него.

- Он мертв. 

Малдер почувствовал, как будто его только что проткнули стальным прутом. Он смотрел внутрь палатки на мужчину, лежащего на полу с отверстием от пули во лбу. Он медленно обернулся к ней.

- Ты убила его? 

- Я  должна была. 

Мышцы его челюсти дергались, как будто он кусал очень кислый лимон. Это все превращалось в гребаный кошмар. Скалли, которую он знал, не убивала людей хладнокровно.

- Ты *должна была* ? 

- Этот  человек был опасен. 

- Не после того, как ты стреляла в его колено. 

- У меня не было  выбора, иначе он не сказал бы ничего. 

- Это, что, твое оправдание? 

Она скрепила его  твердым взглядом.

- Мне не нужно спрашивать твоего благословения на свои решения, Малдер. При этих обстоятельствах, я посчитала это необходимым. Ты предпочел бы, чтобы Боб умер, в то время как мы ждали бы, когда наш потенциальный убийца охотно поделится информацией? 

- Я не говорил этого. 

Он также не хотел говорить, что это не пуля, заставила его делиться. Некоторые вещи лучше пока оставить в стороне.

- Этот мужчина был убийца, Малдер. 

- Да, но он был все еще человеком. 

Она прищурилась. - Что это ты имеешь ввиду? 

- Что как доктор, я ожидал, что ты ценишь человеческую жизнь немного больше. 

Она моргнула и на мгновение затаила дыхание, он знал, что он задел ее. < Рад видеть, что некоторые вещи не изменились. >

- Я оценила жизнь нашего пилота. За эти годы я должна была  научиться делать выбор. Этот мужчина знал риск, на который шел. Он был угрозой нам. Я не убиваю невинных, Малдер, - она ответила тоном, который обычно сообщал, что она начинала терять терпение.

Но его не заботило это, потому что он  терял свое. Он схватил ее за плечи и потряс ее. - Ради Бога, Скалли! Ты уподобляешься собаке! Независимо от того насколько виновным он был, факт то, что ты убила раненного, беззащитного человека, разве ты не  видишь это? 

Она открыла рот, чтобы ответить, затем остановилась, как будто, наконец, поняла значения его слов.

Она опустила взгляд.

- Я думала, что я делала правильно. - слегка удивленный тон ее голоса подразумевал, что она не верила, что сделала это.

Он вздохнул и покачал головой. - Слушай Скалли, мы поговорим об этом позже, ХОРОШО? 

Она подняла глаза на него, и он был ошеломлен их выражением. Это было так, как будто она оплакивала часть себя, которую только что потеряла.

Она отвернулась от него, захватила ее сумки и направилась к  вертолету.

***

Али смотрел, как поднимается вертолет, затем подошел к своему верблюду и открыл один из мешков. Вытащив маленькую металлическую коробочку, он открыл ее и начал передавать сообщение азбукой Морзе.

- Ты должен мне ящик "Зубровской ", Алекс. Я могу снова вернуться в свою лабораторию.

Часть четырнадцать

Обратный полет проходил в напряженной тишине. Диана и Скалли игнорировали друг друга и обе игнорировали Малдера. Но это его даже радовало - ему нужно было время, чтобы подумать. Время, чтобы подумать о том, что сказала Марита. Время, чтобы проанализировать данные, моменты, вспомнить предыдущие случаи, попробовать найти недостаток в ее истории, что - нибудь, что убедило бы его, что она ошибалась. Он должен был поговорить со Скалли об этом; хотя она наверняка будет с ее научным взглядом и патологическим скептицизмом строить свою теорию, используя только  факты.

Впервые в  жизни Фокс Малдер не хотел верить.

Он не хотел признавать, что присутствие человека на этой планете проектировалось, для целей инопланетян.

Нет

Он не хотел, чтобы Марита была права. Если она была бы права, это могло бы также подразумевать, что она была права относительно других вещей - относительно Скалли.

*Эта связь воздействует на человеческую душу весьма драматично *

Он посмотрел на его напарника. Она смотрела в окно, ее  взгляд скользил по черной извилистой тени  вертолета по дюнам. Она все еще носила его рубашку, ее волосы были спутаны с грязью, и размазанная грязь походила на шрам на ее загорелой скуле. Ее губы были изогнуты, надуты, когда она была потеряна в мыслях. Она выглядела настолько нормальной, настолько знакомой - и все же ...

Он однажды ходил в виварием с его отцом. Животные выглядели симпатичными, но толстое стекло их клеток напоминал вам, что их реакция была непредсказуема. Вы не могли не смотреть на них с парадоксальной смесью страха и осторожности.

Точно так же как теперь ...

***

Малдер бросил ключ от гостиничного номера на столик, который уже видел свои лучшие дни, и направился в душ. Боб, наконец, был в больнице. Когда они уверились, что он попал в  хорошие руки, и его жизнь была вне опасности, он и Фоули направились к самой ближайшей гостинице - обоим не терпелось смыть грязь от их потных, покрытых песком тел - в то время как Скалли осталась, чтобы терроризировать медицинский штат, давая распоряжения.

Он долго стоял под душем, наблюдая, как  песок исчезает через сточное отверстие, его мысли, концентрировались только на чувстве воды, пробегающей по  его коже, лаская его с мягким шепотом. Когда облака сна начали собираться в его голове, он выключил воду и слегка высушил себя. Обернув полотенце вокруг бедер, он добрался до кровати и обрушился  на нее.

***

Скалли зашла  в комнату и засмотрелась на  напарника, лежащего на животе, его длинные члены, протянутые подобно рамке бумажного змея по белым листам, с  полотенцем - наполовину закрывающим его задницу.

Он храпел.

Она закатила  глаза. <Великолепно>.

Она вошла в ванную и начала раздеваться. Она ступила под душ и ощутила какую-то неясную тревогу. Кое-что случилось с ней. Она убила мужчину не задумываясь.

Малдер был прав, это было не похоже на нее.

Взгляд их  заключенного был все еще ярок в ее памяти; он был в ужасе, и она не знала почему.

В ее ушах эхом отозвались последние слова солдата.

*Я знают, кто Вы.*

Кто был она?

Что-то душило ее эмоции.

Она  должна была чувствовать вину.

***

Малдер проснулся и заметил фигуру его напарника, обернутую в купальный халат и свернувшуюся в кресле у окна. Он поглядел на часы. Два часа ночи.

- Скалли? 

- Ты получил только одну комнату. 

- Тебя что-то  беспокоит? 

- Нет 

- Тогда, почему ты не ложишься в кровать? Чтобы поспать, - поспешил добавить он. 

Она смотрела на него через плечо, и, несмотря на относительную темноту спальни, он знал, что ее бровь в своем  привилегированном положение.

- Я не хочу спать. 

Он включил лампу у кровати, и быстро натянул брюки. Подойдя к ней, он опустился около нее на колени, положив одну руку на подлокотник, не решаясь прикоснуться к ней. Она задумчиво посмотрела на него и  убрала рукой прядь волос с его лба.

Малдер медленно вздохнул. < ХОРОШО. Мы в порядке. >

Он взял ее руку, и поцеловал ее ладонь.

- Тоже передумал спать? 

- Похоже. 

- Малдер, что случилось со мной? 

Не выпуская ее руки, он сел поудобнее и глубоко вздохнул.

- Ты помнишь черное масло, когда мы были там? 

- Да. 

- Ну, очевидно это испускает низкочастотный звук, который человеческий мозг обычно не может уловить. Но иногда люди, кто были инфицированы, способны принять его и это вызывает что-то типа коматозного  состояния. И это произошло с тобой. 

- Малдер, нефть не испускает звуковые  волны. 

- Она делает это, потому что ... 

Она опустила подбородок и сжала губы. - Пожалуйста, позвольте *мне* сказать это.

- Она делает это, потому что это пришелец. 

Он мягко улыбнулся ей. - Не совсем. 

Также как и Диане, он начал рассказывать ей версию Мариты о происхождении разновидностей.

Но в отличие от Дианы, она боролась с каждым его словом.

- Малдер, это смешно. Это даже и близко не может быть возможно. Наиболее вероятно, что постепенные изменения в человеческой разновидности по тысячелетиям были вызваны естественными мутациями, постепенно изменяющимися климатическими условиями. А  что относительно изменений в молекулах ДНК,  зачем инопланетянам производить такие бессмысленные изменения? 

- Возможно, они не бессмысленны. 

- Малдер, эволюционный процесс - это не что-то такое, что ты можешь вызывать подобно этому. 

- Скалли, я  устал, чтобы спорить с тобой - и, кроме того, я никогда не думал, что я скажу тебе это, но я надеюсь, что ты права. 

Она посмотрела на него, как будто он только что сказал, что у него выросли крылья, и он прилетел с  Луны.

Она легонько ткнула пальцем в его грудь.

- Эй, что ты сделал с моим напарником, инопланетянин? 

Он поймал ее палец и удержал его.

 - Разве это не то, чем мы занимаемся? 

Ее глаза стали холодными.

Она высвободила свой палец и поднялась с кресла. Он наблюдал за ней в недоумении, не зная, что сказать,  пока она смотрела в окно.

Он поднялся с колен и подошел к ней сзади. Нерешительно, он дотронулся до нее. Она была напряжена.

- Скалли ... 

- Она лгала тебе, Малдер, - прошептала она.

- Давай надеяться на это. 

Она развернулась к нему. Остальное случилось так быстро, как будто кто-то нажал на быструю перемотку на видеомагнитофоне. Она захватила его шею, опустила его голову и поцеловал его с жадностью - или злостью, он не был точно уверен - ее язык разделил его губы и прошелся по его зубам.

Как только его мозг начал действовать, он нашел достаточно сил, чтобы поднять ее в свои руки. Ее ноги обернулись вокруг его бедер, ее пятки, уперлись, словно шпоры в его спину.

Он нес ее к кровати, в то время как она объявляла войну  его миндалинам.

Когда она почувствовала, что ее ноги вступили в контакт с кроватью, она подтолкнула его на спину и без слов захватила пояс его брюк и сдернула их.

Он нашел пояс ее халата, но она поймала его запястья в стальном захвате и скрепила их выше его головы.

Не то, чтобы он возражал. Особенно, когда ее губы начали тянуть линию влажных небольших укусов вниз по его груди. Ее руки оставили его запястья, съехав по его рукам вниз через его грудь до бедер. Она подняла одну его ногу  и провела языком по внутренней стороне его бедра, дойдя до горячей пульсирующей плоти и дала несколько теплых поцелуев туда. Проделав тоже самое с его второй ногой, вскоре его бедра были прижаты к его животу.

Его мужское самолюбие сделало слабые попытки возразить против такой далеко не мужской позиции, но он был слишком возбужден, чтобы обратить на это внимание. А когда кончик ее  языка соединился с его плотью, он прекратил слушать себя совсем. Его бедра приподнялись над  кроватью, тогда  как  удивленный взрывной стон вырвался из его горла.

То, что она сумела отодвинуться в сторону, прежде чем одна из его ног чуть не пнула ее, было чудом. Он приподнял голову, чтобы посмотреть на нее, поскольку она осталась на коленях на полу, скромно сложив руки на колени и, склонив на бок голову, напоминая невинную школьницу, собирающуюся слушать еженедельную проповедь Преподобной Матери. Но самодовольная полуулыбка, играющая на ее губах и темная вспышка в ее расширенных зрачках несколько разрушила картину. Маленькая ведьма знала точно, какую реакцию она ожидала.

Она развязала пояс халата, и пристроила свое тело между его ног. На этот раз она не собиралась приближаться к его горлу вообще. Через минуту он был готов пересмотреть его и мнение о  Католическом воспитании.

Она остановилась так же резко, как и начала, но у него не было времени, чтобы ясно сформулировать возражение, когда она уже была на нем, и он был внутри нее, более плотной и более горячей, чем ее рот. Он  потянулся к ней руками, но она  снова перехватила его и прижала их  своими руками к его груди.

Часть его хотела сдаться приятному экстазу, поскольку она начала двигаться, но другая часть сообщала ему, все громче, что кое-что отсутствовало. Он всегда предполагал, что занятие любовью с ней,  принесет им новый уровень близости.

Он хотел заняться любовью.

Она хотела секса.

Он освободил свои руки и достиг ее бедра, вынуждая ее остановиться.

- Будь  со мной, Скалли.

Она боролась с ним, ее глаза были все еще закрыты, ее руки отталкивали его грудь, чтобы приподнять себя, но он не позволял ей.

- Будь. Со. Мной. - на этот раз скомандовал он.

Она открыла  глаза, и он пожалел, что она послушалась.

Ее зрачки на мгновение вспыхнули чернотой, словно две черные дыры.

Его словно окатило ледяным душем. Она, должно быть,  ощутила это, потому что быстро отвела взгляд, перед тем, как освободилась от его рук. В тишине комнаты ее шаги казались оглушающими.

Гнев прибыл. Холодный, сильный, упорный гнев, сбивая дыхание, разрывал его барабанные перепонки, мерцая перед глазами темно-красными пятнами. Он вскочил с кровати и нагнал ее прежде, чем она попыталась добраться до ванной. Его пальцы впились в ее руку, сжимая так сильно, что  он мог чувствовать каждую мелкую косточку под ее кожей.

- Куда, мать твою, ты собираешься уйти, Скалли?! 

Она не отвечала и боролась, чтобы вырваться на свободу – стоя спиной к нему.

Гнев разъедал его вены подобно серной кислоте, и он резко рванул ее  спину к нему.

Она потеряла  равновесие и упала вместе с ним на пол,  а он приземлился на нее сверху. Она подняла руки, пробуя поднять его. Она была  довольно сильной для ее роста, но  он был все таки  слишком тяжелый для нее.

- Ты никуда не пойдешь, пока  не скажешь мне, что с тобой, - он задыхался против ее уха, прижимая ее руки к полу.

Ее ногти цеплялись за половицы, когда она пыталась выползти из под него. Ее корчащиеся движения заставили его член скользить по  ее ягодицам.

Она на мгновение перестала бороться, восстанавливая дыхание. Ее тело, расслабилось  под ним и внезапно стало мягким и приглашающим.

Ее бедра слегка раздвинулись.

Это было последней каплей.

Он схватил ее сзади за бедра и грубо рванул к себе.

Подняв себя на колени, он положил одну руку под ее живот и резко вошел в нее.

Она вскрикнула, и это не было похоже на  удовольствие.

Гнев возрастал во время его толчков - быстрых и разъяренных - в нее, его пальцы впивались в мягкую плоть ее бедер, когда он сильно притягивал ее к паху.

-  ... так ... лучше? -  шипел он. -  так ... достаточно анонимно... для тебя, Скалли? Нравиться это ..., так, когда ты не можешь видеть ... мое  ... лицо! 

Ее тело было мягким и гибким под ним, ее лицо прижалось к одной из ее вытянутых рук. Она больше не боролась с ним, но и не участвовала также. Это еще больше порождало его гнев. Он хотел травмировать того, кто поселился внутри нее и украл ее желание бороться, так, что он продолжал таранить ее много раз, до его ненормального оргазма, похожего на цунами, пугающего своей силой. Он обрушился на нее, придавив ее словно обреченную бабочку.

Его голова  постепенно просветлялась с каждым мелким дыханием, из которого он резко вернулся в  действительность того, что только что случилось. Это вызвало взрыв в его животе.

< Что ... Что я сделал? >

Он поднял себя  толчком рук - желчь поднималась по его горлу. Она не двигалась; она просто лежала там.

Со стороны ее левого внутреннего бедра стекала кровь.

Не в силах больше смотреть на нее, он, шатаясь, прошел в ванную и, рыдая, опустился над унитазом, в то  время как  самоненависть, вина и беспомощность концентрировались в его животе в твердой болезненной массе.

Часть пятнадцатая

Пахло деревом; ощущением стакана в его бессильных пальцах; дуновения несвежего дыма и алкоголя, все смешалось.

Фокс Малдер открыл  глаза, чтобы немедленно закрыть их снова. Одна из его щек была прижата к твердой поверхности стола, и его видение мерцало подобно дешевому проектору. Из далека слышались шумы: грохот холодильника, жужжание  вентилятора, какие-то голоса.

Он заставил себя открыть глаза еще раз, пытаясь сойти с  американских горок и осмотреться. Он поднял голову, которая казалась тяжелее  бетона и посмотрел вокруг.

Он был в баре гостиницы.

Пьяный.

< Никакого дерьма, Шерлок. >

Один.

< Скалли. >

Вспышка памяти ослепила его, и его голова вновь упала на стол, выпуская болезненный стон.

Он помнил все.

Он помнил ее холодные пальцы на его шее, когда он сидел у унитаза, как она приподняла его подбородок и вытерла его рот  влажной тканью; помнил, как повернул голову на звук воды, чтобы увидеть, как она вытирает кровь с бедра. Помнил, как она выдержала его полный ужаса взгляд спокойно, как будто он просто наблюдал ежедневный ванный ритуал. Как будто ничего случилось. Как будто он не...

Как будто он не ...

Его голова снова упала на дерево, благодарная, когда боль, взорвавшаяся в его голове остановила мысли. Волна тошноты поднялась в его животе, а его пальцы сжались вокруг стакана, который он все еще держал. Он поднес его ко  рту и заставил себя сделать глоток, его руки дрожали.

Виски. Он смутно вспомнил как, спотыкаясь, дошел до еще закрытого бара, упрашивая впустить его внутрь и продать бутылку. Он, должно быть,  выглядел довольно диким и расстроенным, потому что персонал поспешил подчиняться, даже не пытаясь напомнить ему, что, было, почти пять часов утра и что бар был закрыт.

Они впустили его, опустили поднятые на стол стулья с одного стола, дали ему бутылку, приняли деньги и оставили его там в тени,  душить разрывающий душу крик, вырывающийся из его горла.

***

Кто - то приподнимал его голову.

- Взял привычки завтрака вашего отца, Фокс? 

Пальцы выпустили его волосы. Его лоб ударился о стол, и он прохрипел.

- Уходи, Ди. 

- Да, правда. Пойдем, ты не можешь оставаться здесь. 

Она подхватила его под руки и потянула вверх, пытаясь заставить его встать. Он повиновался, не найдя никаких причин для возражения...  не найдя вообще никаких мыслей.

Приняв на себя половину его веса, Диана выругалась. Она встала рано, чтобы идти в больницу, но при выходе регистратор гостиницы информировал ее обеспокоенным голосом, что ее *друг* заснул в баре и он был бы ей благодарен, если бы она отвела его в его комнату, где ему без сомнения было бы более удобно.

Пока  она вела Малдера по лестнице, ведущей на их этаж, она думала о том, что если он оставил комнату, чтобы напиться до чертиков, значит, что-то должно случиться из ряда вон выходящее.

Она никогда не видела его в таком состоянии раньше. Малдер не пил много.

Он сказал ей однажды, что причина, по которой он избегал алкоголя,  потому что он знал, - точно так же как его дорогой папа был склонен к этому - что внутри сидит наркоман, который только и ждет начала. Малдер не пил, не курил, не принимал  наркотики, потому что он знал, что, как только он начнет, у него не будет сил остановиться.

И сейчас что-то должно быть очень неправильно.

Она чувствовала, как он все больше наваливается на нее.

- Уже почти пришли, Фокс. 

Он поднял голову и моргнул. Когда он увидел дверь его комнаты, на расстоянии нескольких шагов от  них, его тело стало сопротивляться.

- Нет .. не могу ... 

Он резко отстранился от нее и  прислонился к стене.

Фоули нетерпеливо вздохнула.

- Пойдем, Фокс, у меня нет времени для твоей пьяной боли в заднице. - Она захватила его рукав, но он резко отдернул руку.

- Не могу видеть ее ... -  бормотал он, опускаясь вниз по стенке.

Диана опустилась на колени около него, ее любопытство взяло вверх.

- Почему ты не можешь видеть ее? Что случилось? 

Он яростно покачал головой, и болезненный стон был единственный ответ, который она получила.

Она услышала, как сзади открывается дверь.

- Малдер! 

От голоса Скалли, пьяный агент еще больше сжался, опустил голову на колени и начал покачиваться взад-вперед.

Фоули поднялась, когда  увидела спешащую к ее напарнику женщину. Скалли присела перед ним и начала поглаживать по спине и плечам. Диана видела образовавшуюся морщинку на ее лбу.

- Малдер, ты пьян? 

- Намазался, - ответила за него Фоули.

Скалли бросила на нее быстрый взгляд, который не казался удивленным, каким бы должен быть, и вновь вернулась к напарнику.

- Пойдем Малдер,  пойдем внутрь. 

- Не могу ... - он продолжал раскачиваться, все еще скрывая лицо.

- Да, ты можешь, пойдем. - Она пыталась расцепить его руки от ног, но он сопротивлялся.

- Нееееет ... травмировал тебя, - шептал он.

Диана видела, что женщина на секунду закрыла  глаза.

- Шшш ... Малдер, ты не..., все хорошо, со мной все хорошо, - шептала она, снова начав поглаживать  его плечи, пытаясь  успокоить его.

Фоули пошла обратно к лестнице. Ей почему-то не хотелось знать, что случилось между этими двоими.

- Диана? 

Она развернулась. Скалли смотрела на нее извиняющимся взглядом. Да, что-то было определенно неправильно там.

- Спасибо.

Фоули не ответила ничего, только чуть кивнула головой и пошла дальше.

***

Прошла вечность, наверное, прежде чем Скалли, наконец, сумела уговорить Малдера расцепить свои руки от  ног и взять их в свои.

- Малдер, мы не можем оставаться здесь. 

Возможно, это был просящий тон ее голоса, но на этот раз, он, казалось,  послушал и поднял мокрое от слез лицо к ней.

Она ободряюще сжала его пальцы и встала.

- Давай, партнер, помоги мне. 

Взгляд Малдера уставился вдаль, но он подчинился и позволил ей помочь ему встать.

Внутри, она заставила его лечь, и укутала его одеялом. Он дрожал.

- Скалли ... 

Она убрала влажные волосы с его мокрого лба.

- Я - здесь. Спи, Малдер. 

Он смотрел на ее через щелки глаз.

- Что неправильно с нами, Скалли? 

Она гладила его щеку.

- Я не знаю Малдер, я не знаю. 

***

Скалли завязала халат  и посмотрела на  напарника. Малдер грыз ноготь и бросал взгляды повсюду, только не на нее.

Когда он проснулся в середине дня, она принесла ему стакан воды и пару таблеток Тайленола. У него был зеленоватый цвет лица, и он продолжал вздрагивать от каждого громкого голоса или хлопнувшей двери и это продолжалось весь день.

Они не говорили о том, что произошло прошлой ночью. Если еще и осталось что-то от их рушившихся отношений, то это было то, что еще было достаточно понимания между ними, чтобы знать, когда слова могут принести больше вреда, чем пользы.

Их близость развивалась из тишины; это не было идеалом, или здоровым отношением, но это было то, чем они жили. И прямо сейчас, было ясно, что они нуждались в том, чтобы игнорировать друг друга некоторое время.

Они заказали билеты на вечерний рейс в Вашингтон и вернулись в больницу, чтобы проверить Боба. Пилот быстро поправлялся и уже жаловался на недостаток бренди и сигар в его рационе. Фоули предупредила их, что она еще останется, чтобы позаботиться о нем. Она не задавала никаких вопросов - только поцеловала Малдера в щеку и прошептала что-то ему на  ухо.

Скалли не могла винить ее в чем-то. В целом, женщина играла более справедливо, чем она, если еще рассматривать через что ей пришлось пройти по их вине. И худшая вещь состояла в том, что Скалли не была настолько уверенная, что это того стоило.

***

8 часов в самолете - это долгое время, когда ваши мысли полны вопросов, чтобы позволить звукам двигателей укачать вас.

Малдер пристроил свои длинные ноги в проходе, и казалось,  имел ту же самую проблему, уставившись в иллюминатор. Она также заметила, что он держался от нее на расстоянии.

Она не могла объяснить, почему она не хотела, чтобы Малдер прикасался к ней, когда они занимались лю ...нет,это не было этим, признала она, скорее, когда *она* трахнула *его* - а это было именно этим. Это был чистой воды секс. Ее тело не испытывало никаких чувственных эмоций, обычно связываемых с занятием любовью.

Она изменила положение на кресле. Ей нравился иногда грубый секс, но не "так" грубо. Однако она поняла, почему он среагировал так. Малдер боролся с его опасениями и потерял контроль.

И она видела страх в глазах Малдера, когда он вынудил открыть ее глаза. Тот же самый страх, который она видела в глазах мужчины, которого она убила.

Страх, вызванный видом того, чего  не должно было быть там.

Чего-то чужого.

Внутри нее.

Она потерла кожу ее левой руки  большим пальцем. Она выглядела серой от  зеленых   флуоресцентных посадочных огней самолета.

***

Когда они  прибыли в Вашингтон, Скалли была физически истощена. Мысленно она чувствовала себя прекрасно, даже спокойной, но за  эти дни ее состояние уже не удивляло ее.

Моросящий дождик и ночное небо приветствовали их.

Малдер забрал свой  автомобиль с длительной стоянки и повез ее домой.

Когда они подъехали к ее дому, он не сделал попытки, чтобы выйти  ней, и она не пыталась его уговаривать. Но она наклонилась вперед и прижалась губами к его губам, показывая ему, что несмотря ни на чего, она с ним. Она знала, что он,  должно быть,  мысленно пытал себя, с того момента, когда они оставили  Тунис.

Он слегка вздрогнул от ее прикосновения.

- Я не заслуживаю это. 

- Но я хочу. 

Она открыла дверцу и вышла.

- Постарайся немного поспать, Малдер. Увидимся завтра. 

Он безрадостно улыбнулся.

- Тебе не обязательно смотреть, что сделает со мной Скиннер. 

- Он упоминал, что имеет планы насчет тебя, если мы сумеем вернуть тебя. Я прихвачу аптечку для тебя. 

Она сообщала ему, что у них еще есть какие-то товарищеские отношения. Он раздраженно посмотрел на нее, но она поймала тихую благодарность в его глазах.

Она ответила ему на это молчаливой улыбкой и стала выгружать ее сумку из багажника.

***

Офис Скиннера.

- Меня не волнует, что они выращивают в Тунисе, Агент Малдер. Если вы еще раз оторвете вашу тощую задницу со стула вашего офиса в рабочие часы, я сам лично прослежу, чтобы  вы провели всю оставшуюся жизнь размазанным по стенке Бюро. Вам ясно? 

- Да, сэр 

Уолтер Скиннер впился взглядом в его агента.

- Я знаю, что вы не говорите мне и половину из того, что случилось там ... -  он видел, как  Скалли подалась вперед, но он поднял руку раньше, чем она смогла ответить, - но так как вы  были не на задании, я не буду беспокоиться, и  тратить свое время, пытаясь вытащить это из вас. Я хочу, чтобы вы оба вернулись к работе и на этот раз вы будете сидеть не высовываясь, вы слышите меня? 

 Агенты кивали. Они оба выглядели  слишком покладистыми. Скиннер снял очки и потер переносицу.

- Я не должен напоминать вам, что вы двое персоны нон-гранд, связанные с Секретными материалами. Я также знаю, что вы игнорируете этот факт, но поймите одну вещь: выкинете еще что-нибудь подобное, и вы лишитесь всего. Вы понимаете меня? 

Кивки усилились. Это было похоже на разговор с пластмассовые куклами.

Уолтер Скиннер вздохнул. Правда была, он получил распоряжение  по телефону.

Распоряжение держать его агентов на привязи, иначе другие люди позаботятся о них...

- Это  все.

Его агенты встали.

- Я советую вам как друг. Не относитесь к этому легкомысленно. 

- Мы никогда не делали этого, сэр, - ответила  серьезным голосом Скалли.

Заместитель директора заметил, как Малдер смотрел на него.

Он знал.

Когда дверь закрылась за ними, Скиннер почувствовал острый приступ страха. Угрозы, которые он получил,  были ясны.

Если они не послушаются, они будут мертвы.

А они никогда не слушали.

***

Двое агентов стояли рядом в лифте. Малдер стряхивал невидимую пылинку с его пиджака.

- Это было не так уж и плохо, - рискнула Скалли.

Малдер посмотрел на нее сверху вниз и не ответил.

- Считай, что тебе повезло, Малдер, он мог временно отстранить тебя от работы. 

- Это и беспокоит меня. 

Она подняла бровь.

- Что? То, что он не отпинал вашу задницу, как обещал?

- Это были только шлепки, Скалли, по моей "тощей"  заднице. 

Она озадаченно посмотрела на него.

- Ты выглядишь разочарованным. 

- Мужчина боялся, Скалли. Я держу пари, что кто-то угрожал нашему дорогому старому Скиннеру, чтобы удостовериться, что мы не будем дальше лезть в это. 

- Так ты считаешь, что Скиннера позволил тебе продолжать работать, чтобы быть уверенным,  что ты не сможешь продолжить. 

- Вероятно. 

Она ухмыльнулась.

- Этот мужчина безнадежный оптимист. 

Дверь лифта открылась, и они вышли в коридор.

Открыв дверь их кабинета, Малдер почувствовал, что маленькие пальцы быстро сжали его руку, сопроводив шепотом:

- И между прочим, Малдер, твоя задница не тощая. 

Его напарник пронесся мимо него к ее столу.

***

Джоржтаун. 8 вечера

Скалли открыла дверь ее квартиры и вошла внутрь. Комната купалась в мягких тенях уличных фонарей. Малдер ушел из офиса рано, бормоча что-то о  Стрелках. Было очевидно, что он держится подальше от нее.

Она сняла пальто и прошла в гостиную, протирая ее  плечо. Ее настроение часто и резко менялось  в течение дня. Странное спокойствие, которое теперь было большей ее частью, практически выключая все ее остальные чувства, сменялось агрессивной вспыльчивостью. Она не была взволнована или расстроена или еще что-нибудь, только ожидающая напряженность в ее теле, как будто…

Холодный ствол оружия у  ее горла резко остановил ее  мысли.

- Добро пожаловать домой, детка. 

Она распознала бы, этот обманчиво детский голос  везде...

 Алекс Крайчек.

Часть шестнадцатая

- Ну, как, есть какие-нибудь идеи насчет этой штуковины? 

Малдер стоял позади Лэнгли, который держал устройство "Игра мальчика", которое Малдер нашел в вертолете.

Они сумели включить это. Красные цифры ярко вспыхивали на его небольшом экране.

- Похоже на координаты, - сказал Лэнгли. - Должно быть это какое-то устройство слежения, но я никогда не видел что-нибудь вроде этого. 

- За каким местом? 

Поправляя галстук, Байерс вводил данные в  компьютер.

- Давайте посмотрим ... ммм ... США ... Вашингтон ... Джоржтаун. 

Четверо мужчин  смотрели  друг на  друга.

- Что находится в Джоржтауне? - спросил Лэнгли.

- Скалли, - побелел Малдер.

- Чип, - добавил Фрохике. Малдер смотрел на него.

- За чем бы они не следили, но сейчас оно движется. - Лэнгли покосился на экран.

Они следили за меняющимися числами, в то время как Байерс вводил их в  компьютер.

-  Есть какие-нибудь идеи, зачем Скалли покидает Вашингтон в этот час? - спросил он, и четые пары глаз  уставились на монитор компьютера.

Малдер схватил пальто, и помчался к двери. - Не спускайте  глаз с этой штуки. 

Он мчался  через Вашингтон словно сумасшедший. Скалли была бы горда.

Теперь все становилось на свои места.

Почему Крайчек и Марита ожидали их в пещере. Почему Страгхолд ожидал их у выхода. Почему солдаты нашли их так легко в пустыне. Как и раньше их враги всегда появлялись, когда они были уверенны, что они не оставили  следов. Чип в шее Скалли  использовался как устройство слежения.

Когда Малдер, запыхавшись, открыл дверь ее квартиры и наткнулся на ее портфель, он был вынужден принять очевидное.

Ее не было. Снова.

***

Скалли открыла глаза и повернула  голову, чтобы избежать  яркого неонового света над ней. Она осмотрелась. Она была привязана к больничной кровати в белом помещении, без окон, пустом, с маленьким медицинским столом у ее кровати, и отличительным дезинфицирующим запахом больницы. Она помнила оружие Крайчека на ее шеи и  укол иглы в ее бедро. Во  рту чувствовалась  сухость и тяжесть.

Она натянула ее ограничения и вздохнула. Сейчас она никак не могла освободить себя.

Через несколько минут она услышала скрип двери и направила взгляд, чтобы увидеть, как вошел Крайчек, одетый во все  черное, похожий на  жлоба из дешевого триллера.

Она не стала тратить время на любезности.

- Что ты хочешь, Крайчек? – крикнула она.

Она не боялась,  она была зла. Это была, по крайней мере, одна эмоция, которую она смогла весьма легко вызвать.

Мужчина ухмыльнулся и приблизился к кровати наклоняясь к ней. Она потянула запястья еще раз.

- Вопрос не в том, что я хочу, а в том, что нужно тебе, Дана. 

Он наклонился  к ней; она могла чувствовать его дыхание на ее щеке. Это отвлекало. 

Ее дыхание стало трудным. Она чувствовала, признаки возбуждения. < Что, черт возьми, происходит со мной? >

Крайчек тоже заметил перемену и уставился на нее оценивающим взглядом, не переставая развлекаться.

- Ты чувствуешь это, не так ли ? 

- Что? 

- Потребность. 

Она покачала головой.

- Я не знаю, о чем ты говоришь. 

Крайчек поднял руку и кончиками пальцев провел от шеи до левой груди по ее зеленому джемперу.

- Лгунья. 

Скалли пробовала управлять дыханием, но даже простой контакт воспламенял ее. 

Сырая жажда.

Его губы коснулись ее кожи, путешествуя по ее щеке, спускаясь к уголкам ее губ, в то время как его рука накрыла ее  грудь. Ее сосок был уже тверд под его ладонью. Она не могла двигаться, не могла говорить, чтобы остановить его. Ее дыхание учащалось, несмотря на ее  усилия,  держать это под контролем.

- Я могу трахнуть вас прямо сейчас, Агент Скалли, и вы  даже не поднимете палец, чтобы возразить, - шептал он в ее приоткрытые губы. – Не из-за этого, - добавил он, скользя вниз по ее руке, чтобы нежно  погладить ее запястье, где была кожаная частица ремня.

Ее следующее дыхание вышло как стон.

- Вы знаете почему? 

- Нет, – Ее это не заботило, она не хотела разговаривать, все, что она хотела, зарыться в запахе его кожаного жакета.

Он отодвинул его губы подальше от нее, и ее голова инстинктивно проследовала за ним.

Он засмеялся, и выпрямился. - Вы знаете, какой первичный инстинкт выживания  разновидностей? 

Она моргнула. Это был вопрос того, кто не собирался вступать в сексуальные отношения. Ее дыхание возвращалось к менее хаотическому темпу, и она пробовала отогнать чувство, что ее нервы намотали себя на одну гигантскую антенну, настроенную на потребность в сексе. Это было  легче, когда  он не был так близко.

Он подождал, когда она придет в себя и терпеливо повторил  вопрос.

- Что - исконное предназначение любого животного? 

Это было легко, даже для ее жаждопротухшего мозга.

 - Воспроизводство, - предложила она.

- Вы идете туда же. 

- Я не ... 

- Когда вы были в пещере в Тунисе, Скалли, вы изменились под потоком информации, не предназначенной для человеческих умов. И это был единственный механизм защиты вашего  мозга, найденный, чтобы удержать вас нормальной. Потребность порождать. Я держу пари, Малдер был очень счастливым мужчиной, когда вы очнулись, не так ли? 

Она прикусила губу.

- Это был не он? 

- Не ваше дело, Крайчек.

Алекс откинул голову и рассмеялся. Это был чистый смех, что было не похоже на него.

- Вы - ублюдок ... 

Мужчина выдержал ее злой блеск в глазах, наблюдая за измерением ее реакции.

-  Гнев. Очень хорошо. Это обычно первый признак восстановления. 

- Первый? 

- Вы испытываете странную эмоциональную нечувствительность в последнее время? 

Она смотрела на него, открыв ее рот, чтобы ответить и тут же передумала.

Закрыв глаза, она расслабилась на кровати.

- Я не вижу причин, зачем мне отвечать на ваши вопросы, Крайчек. 

- Затем, чтобы я смог помочь вам. 

Ее глаза открылись с разъяренным взглядом.  Она подняла себя настолько, насколько позволяли ее связанные запястья, не заботясь, что ремни въелись глубоко в кожу.

- ПОМОЧЬ МНЕ? Вы ворвались в мой дом, направили оружие мне в  голову, вкололи мне наркотик, похитили меня, и вы имеете наглость сказать, что мне будет от этого хорошо?

Да пошел ты, Крайчек! 

Послышался короткий удар в дверь. Крайчек пожал плечами и направился открывать дверь.

- Что я могу сказать? Вы - слишком редкий экземпляр, чтобы пропасть впустую. 

Скалли корчилась на  кровати, дергаясь в ее ограничениях. - ЭКЗЕМПЛЯР?  Крайчек, да поможет тебе Бог, если я когда-нибудь... 

Она забыла все ее угрозы, когда она увидела мужчину, приближающегося к ней.

- Добрый вечер, Агент Скалли. - мужчина стрельнул в нее своими ослепительно белыми зубами.

Скалли могла только смотреть на него.

Али.

Али был одет в белый лабораторный халат,  и двигал стальную вагонетку с различными медицинскими инструментами на ней. Он установил ее у кровати и повернулся к Крайчеку.

- Так что? 

- Обычно; усиленная сексуальность и агрессивность. 

Али кивнул, беря пару перчаток и надевая их.

- Может мне кто-нибудь скажет  что, черт возьми, происходит? 

Крайчек  раздраженно посмотрел на нее. Она не была на пикнике, и даже его терпение имело  пределы.

- Я пробовал вам объяснить, но вы не  слушали меня. 

- Потому что вы полны дерьма, Крайчек! – надрывалась она.

Она видела, как его руки сжали  жакет и слышала, что Али мягко хихикал.

- Я могу спросить о  вашей роли во всем  этом, Али? 

Али перемещал  инструменты на его столике.

- Я семейный доктор. - Он все еще говорил с сильным акцентом. По крайней мере, это не  было подделкой.  Он подошел к ней поближе, установил аппарат для измерения давления и начал качать. - Я  должен просить вас о сотрудничестве, дорогой коллега. 

- Сотрудничестве? 

- Мне нужен  образец крови от вас. 

- Зачем? 

- Чтобы проверить ваш эндокрин и уровень адреналина. 

- Нет.

Али вздохнул и прекратил мерить. Он придвинул  лицо ближе к ней. Он был красив, очень красив. Еще раз она почувствовала, что ее тело ответило, и прокляла себя за это.

- У нас нет времени, чтобы играть с этим, Агент Скалли. Я спрашиваю вас, потому что это будет легче для нас обоих, если вы позволите мне делать мою работу. Таких как вы мало здесь, и я не могу позволить себе потерять данные, потому, что вы собираетесь впасть в истерику терпения. Я отвечу на ваши вопросы, так что держите все остальное для Агента Малдера, хорошо? 

- Вы могли бы  отойти подальше, пожалуйста? 

Мужчина усмехнулся и подчинился, продолжая его работу.

- Конечно. Не будем нарушать владения Малдера, не так ли Крайчек?

Крайчек пожал плечами.

- Что вы подразумевали ' таких как вы мало здесь'? - спросила Скалли, кипя от последнего комментария Али, но решив игнорировать это.

- Люди, которые как мост между нашей расой и следующей. Надежда колонистов найти постоянного хозяина

Скалли была соблазнена насмехнуться над этой теорией, как она делала с Малдером, но решила не делать этого. < Собирай как можно больше информации; поспорить об этом можно позже. >

- Видите ли, - Али продолжил, - Мы подозреваем, что следующая разновидность разделит полную психическую связь с колонистами. Вы страдаете от эмбриональной формы этой связи при сохранении большинства ваших главных человеческих способностей. Если мы сумеем разорвать эту связь полностью, это  означало бы, что мы могли бы быть способны найти способ сопротивляться, сохранить человечество, когда придет время. 

- Я  не чувствую никакой связи. 

- О, но это - там, поверьте мне, даже если вы не знаете этого. 

- Как вы можете быть настолько уверенным? 

Али не сразу ответил,  вместо этого считал ее давление, сделал пометку, снял аппарат и проверил ее зрачки. Затем встал,  чтобы приготовить шприц для  образца крови.

- Потому, что, Агент Скалли, очевидно, что ваше поведение изменилось. И не бойтесь обсудить это со мной. Я был там в пустыне, и у меня есть уши. Я знаю, что случилось, когда вы проснулись. Я знаю, что вы хладнокровно убили нашего заключенного, и я подозреваю, что вы задались вопросом, почему вы не чувствуете ни капли вины из-за этого, почему вы чувствуете себя так хорошо, как будто отделились от  остальной части мира. 

- Теперь вопрос: Вы хотите остаться с этим? Вы хотите стать одним из Них? 

- Я  не верю в такую вещь как  "Они". 

- Вы не должны верить в чуму, Доктор Скалли. 

- И почему я хотела бы измениться, если это заставляет меня чувствовать так хорошо, как

вы говорите? 

- Потому, что вы не такая, и вы знает это. Вы хотите заботиться, Дана. 

Скалли минуту смотрела на Али твердым взглядом. Наконец она закрыла глаза и отклонилась на подушку.

- Делайте это, - пробормотала она.

Али взял ее руку и поднял  иглу.

***

 Малдер двигался всю ночь с телефоном, держа его подбородком, и, слушая направление,  Стрелки давали ему наугад интервалы. Напряженность и недостаток сна делали его легкомысленным, и он знал, что ему нужно будет скоро остановиться. Он был бы бесполезен Скалли, если он закончит свой путь, врезавшись в дерево.

Он двигался на запад. Он уже пересек Западную Вирджинию и сейчас двигался через Огайо; если он продолжит в том же духе, он скоро будет в южной Индиане.

Его телефон продолжал звонить, и он, наконец, ответил.

- Малдер? - голос Фрохике звучал осторожно.

Пальцы агента с силой сжались в руль.

< Плохие новости. >

- Что? 

- Сигнал пропал. 

Он выпрямился.

- Что значит, 'пропал'? 

- Это значит, что устройство прекратило показывать направление. Все, что мы имеем теперь -  линия вспыхивающих точек. 

Малдер резко повернул автомобиль в сторону от дороги. Он боялся ответа на его следующий вопрос, но он был должен знать.

-  Что это означает, Фрохике? 

Тишина. Его друг колебался.

- Фрохике? 

Он слышал приглушенные голоса,  спорящие на другом конце линии.

- Э... это может значить, что мы - вне диапазона, в котором чип может принимать сигнал ... 

- Или? 

Он слышал, как мужчина задержал дыхание.

- Или ..., что чип прекратил посылать сигналы, потому что, был дезактивирован .... 

Малдер опустился лбом на руль. 

Она могла быть мертва.

***

Часть семнадцатая

Скалли безучастно смотрела на стенку. Ее нос был заложен, ее глаза были расширены и она не  чувствовала своих  ног. Она была здесь только четыре дня, но это походило на всю  жизнь.

Говорить, что  последние дни был трудными, не говорить ничего.

На второй день, Али вернулся с хиподермиком и сказал ей, что осмотр, на который она неохотно согласилась, показал некоторое отклонение  деятельности в некоторых областях ее мозга, и что ее  кровь немного не в норме.

Он сказал, что действовать надо быстрее, прежде чем будет слишком поздно.

Несмотря на ее протесты, он ввел ей - она узнала это позже - смесь, основанную на катехоламине. В начале  это было довольно приятно. Она чувствовала расслабленность.

Но это было ненадолго. Вскоре все ее мышцы стали тугими, и ее тело начало биться в конвульсиях, ее спина прогибалась над кроватью, словно от электрического тока. Словно ее тело вырабатывало электричество и посылало взрываться в ее голове. Можно было стерпеть, если бы это случилось однажды, возможно дважды.

Это продолжалось 8 часов.

Почти, как только один приступ проходил, другой  начинался только минутой позже. После пяти часов она кричала и просила их остановить это. Гордость может быть сломлена, когда вы думаете, что ваши мышцы собираются разрывать себя в клочья. Она чувствовала кровь, заполняющую ее рот, когда кусала губы, чтобы сдержать крик. После этого, Алекс разжал ее челюсти и вставил кусочек  древесины между ее зубами. 

Когда судороги, наконец, отступили, ее мозг чувствовал себя протертым губкой, с сильным отбеливателем, и унылая боль пульсировала по ее глазным нервам. Перед глазами все мелькало, и ее тело дрожало от напряжения. Али закрыл ее дрожащее тело  несколькими одеялами и выключил свет. Она поприветствовала темноту и впала  в беспокойный сон, заполненный темными и нереальными объектами парящими над ней, шепча адские колыбельные.

На третий день она проснулась с чувством хилого и уязвимого новорожденного котенка. Али зашел и  снял ее ограничения; она была слишком слаба, чтобы двигаться, уже не говоря о бегстве. Она свернулась, отказываясь от еды или напитков, и спала большую часть  дня.

Когда она открыла глаза снова, она была под капельницей. Волна гнева пронеслась через нее, и она выдернула иглу из ее руки. Она откинула одеяло, чтобы встать и осознала - слишком поздно - что ее ноги не поддержат ее.

Она осела рядом с кроватью на пол и начала колотить кулаками по полу, испуская проклятья стенам, кровати, и всему миру.

Может быть, почувствовав тревогу за нее, вошел Алекс и поднял ее на руки. Ее удары вместе с проклятьями посыпались в его грудь, он молча положил ее в кровать и вышел.

Она чувствовала, как кровоточит ее душа, как будто кто-то чистит ее грубой наждачной бумагой. Ее эмоции вернулись, но запутались в грязной паутине, угрожающей свести ее с ума. Она перестала бороться, и, уткнувшись в подушку начала плакать.

Она плакала из-за сестры, из-за Эмили, из-за женщин в Аллентауне; она плакала из-за мужчины, которого она убила, плакала из-за Малдера.

Она плакала за себя, из-за всего, что она не могла изменить, из-за разрушенных надежд. Она громко рыдала в  течение нескольких часов, все, что она сдерживала в себе прорвалось наружу, она плакала, пока истощенная не погрузилась в сон.

***

Дверь открылась, и она сделала паузу в ее исследовании противоположной стены, чтобы посмотреть, как заходит Али, все так же улыбаясь.

- И как  мы этим утром? 

Взгляд, который она бросила в него, советовал ему запихать  его установившуюся практику доктора / пациента в темное и очень напряженное место.

Али вздохнул и приблизился к кровати, чтобы проверить ее наиболее важные части тела.

- Я не чувствую ног. - Ее голос был хриплым.

Молодой доктор посмотрел на нее.

- Это пройдет; это - только временный побочный эффект. 

- Вы дали нам настоящее шоу вчера, - сказал доктор, проверяя ее пульс.

Скалли прикусила губу и посмотрела вдаль.

Али  успокоительно погладил ее руку.

- Не беспокойтесь, это - необходимая стадия. Это значит, что  лечение работает. 

- Я  чувствовала себя лучше раньше. 

- Нет, вы не были лучше раньше. Недостаток эмоционального ответа вводил вас в заблуждение, заставляя чувствовать себя беззаботно. - Он поправил ее капельницу и, видя ее скептический взгляд, добавил, - Я знаю, что вам сейчас чертовски плохо, но поверьте мне, это того стоит. 

Его слова о вере напомнили ей о Малдере.

Малдер.

Ее не было уже дня четыре. Как он там? Он снова должен будет переживать ее исчезновение, снова и снова.

В ее глазах отразилась печаль. Али вопросительно посмотрел на нее.

- Что-то не так? 

- Малдер. Мне нужно связаться с ним. 

Мужчина покачал  головой.

- Я  не могу позволить вам сделать это, Дана. Мне жаль, но мы не можем рисковать. Малдер всегда был под тщательным наблюдением Синдиката, а теперь даже больше, когда вы оказались во владениях Страгхолда в пустыне Сахара. Если я разрешу вам связаться с ним, они немедленно прибудут сюда. 

- Откуда вы знаете, что они не наблюдают за мной? Или то, что они не следовали за вами сюда? 

Лицо Али внезапно напряглось.

- Мы пошли на этот риск. 

- Почему? 

- Я уже сказал вам, что вы важны для нас. 

Скалли резко опустилась обратно на подушку, раздраженно сказав.

- О, правильно, я - *экземпляр*. 

Али вздохнул.

 - Вы должны отдохнуть. - Он начал вставать, но почувствовал руку Скалли на его запястье.

- Подождите. Сколько? 

- Что? 

- Сколько? Подобных мне. 

Молодой доктор уставился на нее, очевидно размышляя ответить или нет. Скалли крепче сжала запястье.

- Скажите мне. 

Али вздохнул и сдался. - Двенадцать. О которых мы знаем. И это включает Вас. 

- Что случилось с ними? 

- У нас был доступ только к семи. Из этих семи, пятеро подверглись лечению. Вы - шестая. 

- И? 

Али освободил руку из ее захвата и отошел.

- Послушайте, я не думаю, что это - лучшее время, чтобы говорить об этом ... 

- Скажите. Мне. Что. Случилось. - Несмотря на ее серьезный голос, ее слова были остро изложены.

Али вернулся, сел снова рядом с ней на кровать, сделал глубокий вздох и внимательно на нее посмотрел взглядом " не говорите, что вы не просили об этом ".

- Хорошо. Трое совершили самоубийство через неделю после начала лечения. Каждый сошел с ума. Только один пока, кажется,  полностью восстанавливается. 

Али видел, как  пальцы женщины вцепились в  одеяло, единственный признак выдававший как новости воздействовали на нее.

- Это  не высокое достижение. 

Али пожал плечами.

- 33 %, не кажется мне таким плохим результатом. 

- Да уж. 

Он улыбнулся ей.

- Я не сомневаюсь в этом. Вы сильны, более сильны, чем другие. Они не могли даже  ясно сформулировать целое предложение в этой стадии. 

Она холодно смотрела на него.

- Вы не имели никакого права делать это без моего согласия. 

- Я пытался спасти  вашу жизнь. Вашу *человеческую* жизнь. 

- Можете врать мне. 

- Поверьте, это лечение было меньшее из двух зол. Напомните мне представить вас номеру семь, когда вы почувствуете себя лучше. 

- Тот, который восстановился? 

- Точно. 

- Что  с ним ... или ней? 

- Это, довольно ... но это  достаточно  для сегодня. Отдохните немного. - Али поднялся и направился к двери.

- Но ... 

- Я сказал 'достаточно'. Распоряжение Доктора. 

Она наблюдала за ним, пока он выходил, затем откинулась на подушку со вздохом и через минуту заснула.

***


Скалли не было уже неделю. После потери ее следа, Малдер был в каждом отделении полиции в области, где он потерял след, чтобы лично сообщить об отсутствии его напарника.

Полиция Штата Южная Индиана познала всю радость общения с разгневанным Призраком Малдером. Пока, наконец, кто-то не выдержал и, позвонив Скиннеру, сообщил ему о сложившейся ситуации.

Скиннер приказал возвращаться агенту назад в Вашингтон его самым лучшим тоном. Когда Малдер ворвался в  офис его босса в помятом костюме и налитыми кровью глазами, Скиннер объявил его непригодным к работе и послал его домой. Наверно здание хорошо тряхнуло, когда дверь офиса заместителя директора  хлопнула с силой,  от которой на пол сорвалась со стены фотография.

Скиннер посчитал себя счастливчиком.

***

Малдер смотрел на линию вспыхивающих точек. Он забрал устройство назад от Стрелков, несмотря на их протесты. Объект был единственной связью, которую он имел со Скалли, и  будь он проклят, если  позволит кому-нибудь забрать его.

Он поставил его на  столик, поверх карты, рядом с бутылкой виски. Он нуждался в ликере, чтобы заставить себя остановить растущий львиный гнев.

На третий день он  пробовал вернулся в  Бюро, чтобы поговорить со Спендером, убедить, что Курильщик был за всем этим и что он мог бы быть способен получить у него какую-нибудь информацию. К сожалению, служба охраны получила строгие приказы  не впускать его и когда он настаивал,  выгнали его  без церемонии.

Он позвонил  Скиннеру, но тот сказал ему, что в его состоянии не допустит его появления в Бюро, пообещав ему сообщить, если будут хоть какие-то новости.

Неделя прошла и единственную информацию, которую мог дать Скиннер это то, что Агент Скалли исчезла без следа и что он взял на себя смелость,  вызвать ее мать. Малдер даже не хотел  думать о реакции Маргарет на новости.

Малдер несколько раз подавлял желание разбить устройство об стену и согласился на стакан вместо него. Обои на стене напротив дивана были запятнанные и мокрые от виски.

Удар по его двери разбудил его от вынужденного алкогольного оцепенения. Он с сожалением отвел взгляд от красных точек, мигающих насмешливо и устало встал, чтобы открыть дверь.

- Ну и дела, Малдер, ты ужасно выглядишь! 

Фрохике стоял в дверном проеме, и осматривал его небритого друга. Маленький мужчина сморщил нос.

- Когда последний раз ты принимал душ? Ты пахнешь, словно пьяный танк. 

- Что тебе надо, Фрохике? - произнес  Малдер, возвращаясь к кушетке.

- У меня, кажется, есть что-то для тебя. 

Малдер резко поднял голову. - Что? 

- Ну, так как мы не могли найти никаких следов сигнала, мы решили пойти в другом направлении. - мужчина вытащил карту из кармана и положил перед Малдером.

- Что это означает? 

- Мы проверили радаром область, где Скалли исчезла ... и нашли вот что. - Он указал на карту. - Видит этот круг здесь? Пятимильный радиус. Никаких сигналов. 

- Так что? 

- Боже, Малдер, прекрати пить, твои мозги - притупились! Никакого сигнала вообще! Никаких электрических линий, никакого ТЕЛЕВИДЕНИЯ или радиочастот, никакого генератора, ничего! 

Малдер наклонился вперед и проследил круг  указательным пальцем.

- Кто-то блокировал эту область. 

- Точно. Кто-то, кто очень хочет скрыться. 

Малдер подскочил с кушетки с блеском  надежды в  глазах. - Нужно идти. 

Фрохике поднял руки. - Нет нет. Сначала ты примешь душ, мистер. Я не хочу пересекать два государства в фургоне с тобой, воняющим. 

- Фургон? 

- Парни ожидают внизу. Мы все пойдем. Ты мог бы нуждаться в  экспертах. 

Малдер улыбнулся впервые за то время, как Скалли исчезла, и побежал в ванную, крича через плечо:

- Напомни мне поцеловать тебя, Фрохике. 

- Предоставь это  восхитительному Агенту Скалли! 

***

Крайчек был в главной диспетчерской, работая над его протезной рукой  маленькой отверткой.

Али поднял глаза от груды бумаг, рассеянной на его столе, потянул руки над головой и налил себя стакан чая из железного чайника, который, казалось,  сопровождал его всюду. Его взгляд рассматривал  его компаньона.

- Что с вашей рукой? 

- Я думаю, что сломал механизм, когда  поднимал Скалли. 

Али усмехнулся.

 - Она не может быть такой тяжелой. 

- Нет,  но она боролась, и моя рука  не выдержала. 

- Вы весьма неравнодушны к ней, не так ли? - поддразнил Али.

Алекс пожал плечами, все еще занимаясь рукой.

- Что я могу сказать? Она - мой самый старый враг. 

- После Малдера? 

- Малдер - не мой враг. 

-  Он, очевидно, не знает это. 

- Мы используем различные методы для достижения одних и тех же целей. Он поймет это однажды. 

- А что Скалли? 

- Скалли ненавидит меня. 

- По каким-то особым  причинам? 

- Мы хотим одну и ту же вещь. 

- Месть? 

Крайчек покачал голову с усмешкой.

- Задница Малдера. 

Несдержанный смех Али быстро заполнил  маленькую комнату, но был внезапно прерван сигналом, от пульта управления, связанного с сердечным монитором Скалли.       Оба мужчин одновременно сорвались к экрану. 

Часть восемнадцатая

Страх. Смертельный страх.

Она тяжело дышала, кровь пульсировала в ее висках, глаза были широко распахнуты - страх. Это был страх из детства о монстре под кроватью, вновь и вновь усиливаясь взрослым ужасом. Во взрослом мире кошмаров, монстры не оставались под кроватью. Они поднимались к вам, пробирались по вашим ногам, давили на грудь, их холодное дыхание морозило шею. Они обвивали руками ваше горло, заставляя безумно колотится сердце.

Невидимый, но  материальный.

Этот собирался разорвать ее горло, она была уверена.

Она была убеждена, что если пошевелится, то умрет. Она никогда не испытывала это,  такой совершенной ясностью прежде, даже последние дни ее рака, когда она думала, что не было уже никакой надежды. Смерть парила в ее комнате, но она отказывалась верить в это. И Смерть никогда не была настолько смелой, чтобы подняться до ее кровати без разрешения.

Но монстры не имели никаких манер.

Краем глаза она  видела поворот ручки двери.

Она закричала.

Али сорвался с места  и помчался в ее сторону, захватывая ее плечи.

- Все ХОРОШО, успокойтесь, все  ХОРОШО ... 

Она дрожала, ее тело было холодным и липким от пота под тонким хлопком ее рубашки.

- Кто-то ... что-то ... хотел убить меня ..., это было там ... 

- Шшш ... все хорошо. Здесь никого нет, только вы и я.  Это только паника. Бывает впоследствии. - Он сказал ей успокаивающим тоном, поглаживая ее по спине. Она тяжело дышала, отпихиваясь от него и от нехватки воздуха она сдалась. Ее сердце стреляло в ее груди подобно разрывавшимся шарикам.

- Не могу дышать ... - она задыхалась.

- Это пройдет. Вы должны расслабиться. - Он достал из кармана хипотермик. - Давайте я вам введу это. 

- Что ... - это? 

- Это притупит на время боль. Мы не можем позволить вашему сердцу напрягаться слишком много.

Он мягко опустил ее на кровать и она подчинилась. Она согласилась бы на укол морфия, лишь бы избавиться от убивающей боли в груди.

Молодой доктор погладил ее руку.

- Все. Это на какое-то время облегчит. 

Он был прав. Через секунду, она уже дышала  легче.

Али вошел в маленькую смежную ванную и вернулся с полотенцем.

Он наклонился  вытереть ее влажное лицо, но она резко оттолкнула его руку прежде, чем он достиг ее лица.

- Я сама могу это сделать. - раздраженно выкрикнула она.

- Как хотите. - Он отстранился, стараясь скрыть удивленную ухмылку, помня как Крайчек описал ее как наркомана контроля, все делать самой, не принимая ничьей помощи. Он наивно думал, что его друг немного преувеличил.

- Я не могу больше выдерживать эту комнату. - Она сказала, проводя тканью по лбу.

Али понимающе кивнул.

- Вы скоро ее покинете.

Она посмотрела на него скептически.

- Вы говорите, что собираетесь позволить мне уйти? 

- Вы - не заключенный. 

- Не смешите меня. 

Али вздохнул. В этой женщине, должно быть, сидело  по крайней мере, пол дюжины мулов.

- Послушайте, как только вы полностью восстановитесь, вы сможете уйти. Вы, может быть, не  знаете,  леди, но ваше присутствие здесь - угроза всем  нам. 

-  Я не напрашивалась сюда. 

Али что-то пробормотал с чувством на своем родном языке, и в трех длинных шагах достиг селекторной связи дверью.

- Алекс?  Мне  нужно инвалидное кресло. 

***

- Малдер, если это то  место, оно вероятно хорошо охраняется. Они заметят нас, если мы подойдем ближе. - Четверо мужчин стояли у ржавых ворот главного входа. 

- Я не вижу никакой охраны.

- Если это секретный объект, они должны, что ли рекламировать это, выставляя охрану? - маленький мужчина прорычал ему.

Они предположили, что исходной точкой защитного щита было где-то в центре этого круга,  Фрохике двигался по карте. Несколько вопросов местным жителям в близлежащем городе подтвердили, что несколько месяцев назад, старая фабрика была куплена правительственным органом, они не знали каким, но вскоре стали замечать, как туда время от времени подъезжают  грузовики без опознавательных знаков. Однако несколько очень любопытных человек, пытались узнать, что там стало, но, вернувшись, говорили, что место это выглядело таким же заброшенным, как и раньше.

Малдер смотрел на пыльные, грязные  ворота и стонал в расстройстве. Фрохике был прав. Но он все еще порывался оставить осторожность и броситься внутрь здания  расстреливая  каждого, кто будет  стоять на его пути.

- Я думаю, мы должны подождать  ночи. - сказал Байерс.

Лэнгли кивнул и опустил бинокль.

- Он прав. И ты знаешь что Малдер? Эти парни не нуждаются в охране. - Он вручил ему часть оборудования.

- Не с видеокамерами под  крышей. 

Малдер поднес бинокль к глазам.

- Это, это место, парни. Она  здесь. 

- Возможно, но мертвый рыцарь бесполезен  его обрученной, Малдер, - указал Фрохике.

Агент вздохнул и потер шею.

- Хорошо, мы подождем. 

Фрохике шлепнул его по спине. - Хороший мальчик. 

- И Скалли не моя 'обрученная'. 

- Так что? Я так понимаю, что отважный агент Малдер, наконец, предстал перед яростью сэра Уолтера и сорвал цветок для  Агента Скалли? - маленький мужчина искоса посмотрел на него.

- Не твое дело, Фрохике.

- Я считаю это -  как да. 

***

Крайчек появился, двигая инвалидное кресло. Али развернулся и приблизился к нему.

- Спасибо.

- Куда вы пойдете с ней? 

- Она должна убедиться, что мы делаем все правильно. 

Скалли заметила, как плечи Крайчека, напряглись, и как беспокойно двое мужчин посмотрели друг на друга.

- Вы не должны идти, Алекс. 

Алекс покачал головой и попытался улыбнуться.

- Нет. Все нормально. Я иду. А вам нужно проверить Дмитрия. Он снова пробовал навредить  себе. 

Лицо Али потемнело.

- Что он сделал на этот раз? 

- Объяснялся с кофейной ложкой. Файя остановила его как раз вовремя. 

Молодой доктор утомленно вздохнул. - Да благословит господь, Файю.

Оба мужчин одновременно повернулись к Скалли. Она не могла понять, что обозначает этот  взгляд, которым они оба посмотрели на нее, но это ей не понравилось.

- Кто такой  Дмитрий? - спросила она.

- Неудачная лабораторная крыса. - Ответил Крайчек.

Али покачал головой, сделал несколько шагов к двери и задержался.

- Алекс, это может подождать. 

- Все в порядке, Док. 

Али стиснул зубы и пожал плечами выходя из комнаты.

Крайчек подкатил  кресло к кровати Скалли.

- Давайте прокатимся. 

- Куда мы идем? 

- Отдать дань уважения номеру семь. 

Он поднял ее с кровати и посадил в кресло, накрыв  одеялом ее голые ноги с неожиданной нежностью. Они вышли из помещения и Алекс покатил ее через лабиринт серых коридоров.

Скалли посмотрела на него через  плечо.

- Что? - спросил он.

- Ничего. Мне только не нравиться, когда вы позади меня, Крайчек. 

- Это пройдет. 

- Я сомневаюсь. 

Он остановил инвалидное кресло перед стальными дверями лифта, и наклонился, чтобы нажать кнопку вызова.

- Вам нужны твердые факты, Агент Скалли? - Он дышал у ее щеки.

Ее рука взмыла вверх, захватила его  правое ухо и сильно крутанула его.

Крайчек отскочил подальше от нее с воплем и русскими проклятьями.

- Следующий раз, я буду стремиться не к вашему уху, Крайчек. Я советую вам держаться на расстоянии, если вы хотите, чтобы ваше  *достоинство* осталось неповрежденным.

Двери подъемника открылись, и Крайчек грубо подтолкнул ее кресло внутрь, все еще потирая ухо.

- Не отталкивайте вашу удачу, Дана. - прорычал он.

Она самодовольно подняла бровь и погладила поручни ее инвалидного кресла.

***

Они вошли в комнату, в которой дальняя стена была стеклянная. Крайчек подкатил Скалли к ней. За стеклом была еще одна комната, почти такая же пустая, как и ее. На кровати сидела женщина. С того места, где она стояла, Скалли могла видеть только ее профиль, наполовину скрытый волнистыми светлыми волосами. Ощутив их присутствие, она подняла  голову и чуть повернулась к ним.

Воспоминания Скалли о пещере все еще были  туманными, но она видела эту женщину прежде, чем все поплыло. Малдер назвал ее Маритой. Только теперь она поняла, что Малдер знал ее.

Независимо от того, что это означало.

Взглянув на ее лицо, Скалли вздрогнула. Кое-что было неправильно. Она пыталась понять что, но не могла сосредоточиться. Вся ее кожа словно извивалась, жила своей жизнью. Постоянными были только ее глаза, которые сияли как два гладких уголька. Полностью черные.

- Это женщину я видела в пещере, -  она сказала Крайчеку, - кто - она? 

Крайчек удивленно посмотрел на нее, сопроводив свой взгляд ухмылкой.

- Я вижу, наш дорогой Малдер,  снова скрыл от вас кое-чего. 

Ее бледно-синие глаза ответили презрительным взглядом. 

Мужчина пожал плечами.

- Марита Коварубиас, прежний представитель ООН, шпион Синдиката ... и собственно личный *информатор* Малдера. - Его последнее слово не могло быть сказано с большем презрением, даже если бы он сказал  'шлюха'.

Он видел, как она вздрогнула и сжала зубы и спросил себя, какая мысль ее разъярила, то, что Малдер мог бы спать с Маритой или что он ни разу не потрудился упомянуть о ее существовании. Зная Скалли, он предположил последнее. 

- Что случилось с ней? 

- Она была в близком контакте с нефтью слишком много раз, "эпизоды" похожие на ваш. Ей становилось хуже, после каждого такого сеанса..., и с каждым разом она больше походила на них, чем на нас. 

- Почему вы не восстанавливали ее? 

Скалли была удивлена, когда увидела смесь боли и  вины в глазах Крайчека. И когда он заговорил, его голос был  слишком  тихим.

- Она всегда отказывалась от этого, говорив, что она может управлять этим, а мы нуждались в информации, чтобы сопротивляться. Это был ее выбор. 

- Но вы не нуждались в ее согласии, в конце концов. Вы же меня не спросили.

Крайчек переместил ее инвалидное кресло поближе к стеклу.

- Смотрите на нее Скалли, уже слишком поздно, она уже изменяется. Мы понятия не имели, что так может  случиться несколько дней назад. 

- Но вы позволили этому случиться. Вы позволили этой женщине стать жертвой ваших эгоистических целей - сказала она со злостью.

Ее кресло так резко остановилось, что она чуть не вылетела из него. Она оказалась под наклонившимся над ней разъяренным Крайчеком, захватившим ее руку своей.

- *НАШИ* эгоистические цели. Мы делаем это ради всей этой гребаной планеты! - орал он ей. Он сжал кулак и сильно ударил по подлокотнику, посылая ее кресло, резко откатиться назад. Скалли сумела захватить колеса и остановить движение как раз перед ударом о стенку.

Крайчек смотрел через стекло, сжимая кулаки и отрывисто дыша.

- Что случилось с ней? - Спросила она голосом, которым обычно разговаривала с детьми. В гневе  Крайчек был непредсказуем. Лучше не поднимать ставки.

Он не сразу ответил, смотря безучастно в другую комнату.

Когда он, наконец, заговорил, его голос был невыразителен.

- Она развивает странные способности. Она говорит, что ее тело пробует корректировать себя, чтобы приспособиться под ее новое восприятие себя. Даже не спрашивайте меня, как такая вещь возможна. 

Это объяснило бы странные эмоции, которые она испытывала перед зеркалами. Дрожь прошла по ее позвоночнику. Части загадки складывались, но это ей не нравилось. Поскольку это прямо показывало, что единственным лжецом здесь, была она сама. С тех пор, как она категорически отказалась принимать, что она была инфицирована больше чем просто вирусом в Антарктике. С тех пор, она относила ее странное поведение на посттравмирующее напряжение.

Женщина в комнате была действительно инфицирована - не новым вирусом - а новой паразитирующей формой жизни.  Это был опасный и мощный организм, который захватывал контроль за человеческими эмоциями.

Она не могла отвергнуть это.

Было за что бороться.

- Вы можете говорить с ней? – спросила она  Крайчека через некоторое время, определенно меняя свой тон. Мужчина повернулся, чтобы посмотреть на нее с удивлением. Он  заметил изменение.

- Когда ее мысли полностью не сосредоточены на настройку 'нефтесвязи', да, мы можем. Но это становится все более и более редким явлением. 

-  Вы подразумеваете, она может связываться с ними отсюда?! 

- Она говорит - да.

- Тогда они знают где она. 

- Это возможно. 

- Тогда вы здесь не в безопасности. 

Он усмехнулся.

- Я вижу, вы начинаете  хорошо понимать наше положение. 

Он вывез ее из комнаты. Далее по коридору она увидела группу мужчин и женщин в лабораторных халатах, разговаривавших в дверном проеме. А она думала, что Али и Крайчек были единственные души, управляющие  этим местом.

- Так это - центр исследования? 

- Я думаю, вы можете называть это так. 

- Али сказал что-то о предотвращении ' психической связи ' с колонистами. Это, то над чем  те люди работают? Попытка предотвратить случаи подобно Марите? 

- Главным образом. 

- Есть какие-то успехи? 

- Ну, вы имеете первый ручной опыт лечения, и вы доказательство, что мы начинаем приобретать навык. Но, что мы действительно хотим сделать, это  предотвратить случай 'связи' вообще. Проблема, вы видите,  что мы должны все же выяснить, кто восприимчив и почему.

- Никаких  общих знаменателей? 

- Нет, насколько мы знаем. - Как, они приблизились к лифту, двери закрывались и Алекс прибавил шагу.

Рука протянулась к внутренней части лифта, чтобы предохранить двери от закрытия.

Внезапно, Скалли ощутила резкий рывок назад и услышала, как  Крайчек другим голосом пробормотал:

- Мы поедем на следующем. 

Но было уже слишком поздно. Слишком поздно, она уже увидела человека, стоящего внутри лифта.

Там стояла молодая женщина в лабораторном халате, высокая и стройная блондинка лет двадцати.

Но вовсе не ее фигура, ни ее одежда,  повергла  Скалли в шок.

Это было ее лицо.

Зеленый пристальный взгляд женщины, уставился на агента и ее брови поднялись  от неожиданности. Затем она перевела взгляд на Крайчека.

- Номер шесть? - холодно спросила она.

- Файя ... 

- Почему вы не сказали мне, Алекс? 

         Когда ответ не прибыл, женщина отпустила дверь, вышла  из лифта и поприветствовала Скалли с легким поклоном.

- Мама. 

Часть девятнадцатая

< Мама. >

Женщина на инвалидном кресле закрыла  глаза и прикусила губы, чтобы предохранить их от дрожи.

- Скажите ей, чтоб она отошла подальше. 

Ее убитый шепот был на грани паники, когда она вслепую достигла позади нее  протезную руку Крайчека и ее пальцы упорно впивались в пластмассу.

Крайчек бросил предупреждающий  взгляд на Файю и пронесся мимо нее, чтобы вызвать лифт.

Скалли не сказала ни слова, пока Крайчек катил ее в комнату, ни когда он помог ей  лечь на  кровать. Она повернулась к нему спиной, уткнувшись лицом в подушку и, упираясь кулаками в подбородок,  будто она пыталась удержать что-то.

Он вышел и  отправился назад к диспетчерской. Али  будет в бешенстве. Начиная с прибытия Скалли они планировали все, чтобы удостовериться, что ' никогда они не должны встретиться '. Это была причина, по которой они поселили агента в самой отдаленной части здания, чтобы быть единственными людьми, которые бы присматривали за ней во время процедур. Посещение Мариты должно было быть  безопасным, так как Файя не была назначена на этот уровень сегодня.

Это было неудачно.

Как бы ему не нравилось играть с ее нервами, сейчас Скалли была не в том состоянии, чтобы увидеть ее; Али был непреклонен для этого. Она была еще психологически хрупка, и существование Файи не было теми новостями, которые бы ускорили ее восстановление.

Так как Файя была создана из генетического материала обычной яйцеклетки Скалли, она была рождена с хромосомами уже больше чем тридцатилетнего возраста; это и вызвало быстрый рост. У нее было только два года, чтобы изучить основное человеческое поведение ребенка прежде, чем она достигла ее эмоционально отсталой взрослой жизни. Она была пугающе интеллектуальна, с помощью внедренного чипа в ее шею в самом раннем возрасте, происходила передача информации. Она приобрела медицинское знание ее матери через него, и она училась, полно и эффективно, но это были только знания. Чип передал данные, но не воспоминания, прилагавшиеся к их приобретению: она знала, например, что лучший способ убить чужой ретро-вирус состоял в том, чтобы поддерживать инфицированное тело в холоде, но не знала, сколько времени, потребовалось Скалли, что бы придти к этому, и она не могла оценить пережитые  эмоции.

Сырые факты было все, что она переняла от ее матери. И в то же время она даже не знала о том, что она имеет их.

Она была подопытным кроликом. Получив большую часть ДНК от матери, она была подобием Эмили, несмотря на ее светлые волосы и цвет глаза, которые были просто спроектированы синтетическим ДНК. Отобранные чужеродные гены, позволили ученым экспериментировать на ее  физиологии и поведении.

Удобный источник нечеловеческого белка.

Они нашли ее, убирающей мусор в  лаборатории в Северной Дакоте. Ей дали работу помогать в лаборатории, конечно же, под тщательным наблюдением.   Когда они захватили место и избавились от охраны, не долго требовалось убедить ее  остаться с ними. Она обладала острым правосудием ее матери, чтобы знать, что правильно или неправильно, и видела достаточно в течение ее короткой жизни, чтобы понимать, что люди, которые создали ее, имели только их собственный эгоистические цели.

Она  пришла в этот мир не от  любви, и знала это. Файя была замкнутой и понятия не имела о таких вещах, как дружеская беседа, обращаясь к  людям только по необходимости. Файя не росла в семье, никто не рассказывал ей сказки на ночь, никто не разучивал с ней песенки, никто никогда не обнимал ее. Она не знала, как общаться с другими членами команды, и была слишком прямолинейной, немного холодной, немного слишком честной.

И она никогда не улыбалась. Это расстраивало мужчин.

ПОКАЗАТЕЛЬ ИНТЕЛЛЕКТА Эйнштейна, но эмоциональное развитие холодильника.

Алекс уже подходил к диспетчерской, когда Али, с паникой в голосе выскочил оттуда.

- Они нашли нас! Мы должны уезжать! 

Крайчек помчался в комнату и увидел солдат, окружающих здание, на камерах слежения. Он ударил кулаком на набор кнопок у края пульта управления, и оглушительная тревога разорвала тишину помещения, отражаясь по  множествам других коридоров.

Двое мужчин выбежали из комнаты.

***

- Что за черт ...? - Фрохике вернулся в укрытие и наблюдал, как его друзья сделали то же самое, когда  четыре черных вертолета  поднялись с  крыши старой фабрики.

Они потратили полдня размышляя как лучше добраться до неиспользуемого входа, который они обнаружили в задней части здания, чтобы не попасться в поле зрения камер слежения,  когда услышали рев нескольких двигателей. Они наблюдали из-за толстых кустарников как сели вертолеты и несколько солдат выпрыгнули из них и окружили место. *Они*  видимо не собирались ждать до сумерек.

- Малдер, мы должны выбираться отсюда! - прошептал Фрохике.

- Нет!

- Малдер ... - мягко начал Байерс.

Агент покачал головой.

 - Если мы двинемся, они увидят нас. Они не ожидают никого снаружи, так что они не будут искать нас, пока мы не двинемся. 

Лэнгли втянул шею глубже между его долговязыми лопатками, пробормотав: - Я ненавижу когда он прав. 

Трое  солдат  разрушили черный ход, и через секунду  исчезли  внутри.

- Это невероятно, Малдер. Я думал, что эти парни здесь работают на военных, - шептали Байерс.

- Также как и я. Значит, мы наткнулись на паршивую овцу. 

Когда никого не осталось, Малдер встал.

- Возвращайтесь к фургону, - приказал он. - Не ждите меня. Я позвоню вам. 

- Малдер! Ты не серьезно, ты не можешь идти туда! 

Но агент уже не слушал; он  начал подползать к входу в  фабрику.

Он сумел достичь двери незаметно, и скользнул  внутрь. Он  слышал приглушенные звуки  солдат, бегущих перед ним. Следуя от них на безопасном расстоянии, он увидел, что они  исчезают через левую дверь,  немного подождав, он осторожно толкнул дверь, держа в руке  оружие. Он оказался на лестничной площадке и стал спускаться вниз. Через минуту он был у  дверей  с кодом. Он посмотрел через небольшое отверстие и, услышав  выстрелы,  направился на нижний уровень.

Наугад.

Лестница, закончилась перед другой дверью, похожей на предыдущую.

Он вытащил маленькую магнитную карту из кармана. Время, чтобы увидеть 'Сезам', как гордо назвал это Фрохике, и узнать, действительно ли это стоило тех денег, которые они заплатили тем японским хакерам. Он провел картой через щель и смотрел как красный свет ..., остался красным.

< Сезам моя задница. >

Он собирался попробовать снова, когда  услышал щелчок. Он слегка надавил ладонью на дверь, и она открылась без сопротивления.

Он посмотрел на невинно выглядящую карту и улыбнулся, убирая ее обратно в карман и, продвигаясь по серому коридору со множеством дверей, некоторые из которых были открыты. Везде было тихо и пахло  больницей. Заглянув внутрь одной из комнат, оборудованной аппаратом для переливания и сердечным монитором, он удостоверился, что находился в каком-то медицинском центре.

Холодный металл оружия на его шее заморозил его на месте.

- Опустите ваше оружие. 

Его сердце подскочило, потому что голос был чрезвычайно знакомым.

- Скалли? 

Он услышал щелчок затвора и почувствовал, что холодное дуло сильнее вжалось в его кожу.

- Я сказала, опустите ваше оружие. 

Он подчинялся, и его Сиг опустился на пол.

Давление против его шеи ослабилось.

- Медленно повернитесь. 

Он повиновался и посмотрел на женщину. Женщина, которая говорила голосом его напарника, женщина с лицом  Скалли. Тот же самый нос, те же самые губы, тот же самый подбородок, тот же самый лоб, те же самые скулы.

Но она не могла быть Скалли. Она была слишком высока,  блондинка, слишком молодая, и подозрительные глаза, рассматривающие его, были отчетливо зелеными.

- Кто вы и что вы делаете здесь? 

- Я из  ФБР. Я прибыл сюда, чтобы найти своего напарника. 

- Покажите  мне ваш значок. 

Он сделал, как просили и женщина перед ним, осмотрев его значок, кивнула подбородком разрешая убрать это.  Она опустила оружие, но осталась настороже.

- Ваш напарник Скалли? 

- Она здесь? 

- Да. 

< Бинго. >

- Ведите меня к ней. 

Молодая женщина колебалась.

- Я не уверена, что мне можно это делать. 

- Послушайте, там наверху сейчас солдаты, и они прорываются сюда.  Я только хочу найти  ее прежде, чем они сделают это. 

Молодая Скалли слегка наклонила голову, выбирая. Она, наконец, указала оружием на  коридор.

- Сюда. 

Она пропустила его вперед и направляла через ряд дверей и однородно серые коридоры. Площадь была огромной и словно было специально предназначено для лабиринта.

Но он был больше занят молодой женщиной, идущей позади него, чем архитектурой; женщина, которая оказалась живым доказательством того, что генетический материал Скалли не был оставлен, чтобы пропасть впустую. Волна гнева кислотой захлестнула его  живот.

< Ублюдки. >

Они остановились перед дверью с номером 6 нарисованным черным маркером. Файя кивнула головой.

- Она здесь. 

Подсознательно затаив  дыхание, Малдер открыл дверь.

Он увидел маленькую фигуру, свернувшуюся на кровати спиной к нему.

- Оставьте меня одну. 

Он распознал бы этот сердитый альт среди тысяч. Это действительно была она.

- Кто-то не получал свой  кофе сегодня. 

Его напарник приподнялся и резко повернулся  к нему с широко открытыми глазами.

- Малдер! 

Он рванул к ней и захватил  ее в сильном объятии. Он чувствовал, как ее руки цеплялись за его плечи, слышал, как она повторяла его имя, пробуя убедиться, что это не галлюцинации.

Он мягко отстранился и посмотрел на нее. Она выглядела уставшей. Ее кожа обтягивала ее  скулы, и глаза, смотревшие  на него, были затонувшие и лихорадочно яркими.

- Боже, Скалли, что они делали с тобой? 

Она покачала головой, не желая отвечать, и сжала его руку.

- Это длинная история, а у нас нет времени.

Он поднялся и достиг ее плеч, чтобы помочь ей встать.

- Пойдем, выведем тебя отсюда. 

- Малдер ... 

Он уже поднял ее с  кровати, но когда ее ноги коснулись земли, он почувствовал, как ее колени подогнулись, и поспешно обхватил ее  за талию.

- ... я не могу идти. 

- Что? - Он испугался.

- Это хорошо ...,  мне сказали - это временно. 

- Кто сказал тебе? Те же самые люди, кто похитил тебя? 

Она смотрела вдаль.

- Пойдем, Малдер. - Она указала подбородком в один из углов комнаты.

Его губы сжались в гневе, но он ничего не сказал. Он поднял ее на руки и отнес к инвалидному креслу.

***

Файя ожидала их  и когда Скалли увидела ее, она резко отклонила  голову, уставившись на стенку.

- Что это отвращение делает здесь? - прошипела она.

- Скалли! 

Ее двойник  игнорировал оскорбление.

- Они будут здесь в любую минуту, идите за мной! - приказала она, и поспешно пошла по коридору.

Малдер уже слышал приглушенные звуки  военных ботинок, отзывающихся эхом. Он начал подталкивать коляску, но Скалли блокировала колеса обеими руками.

- Малдер, мы не пойдем с ней. 

Он наклонился над ней, нетерпеливо вздыхая. - Ты хотела бы иметь дело с фаворитами Курильщика, Скалли? 

- Лучше это.

- Скалли ... 

- Она  одна из них, Малдер, она  одна из их созданий. Как мы можем доверять ей? 

Он твердо оторвал ее пальцы от колес и положил ее руки на ее колени. Она обернулась через плечо и впилась в него взглядом. Он извиняюще улыбнулся и начал двигать инвалидное кресло.

- Извини, Скалли, но между двух зол, я предпочел выбрать того, кто напоминает тебя. 

***

Они шли уже несколько миль по фабрике и  вышли туда, что напоминало тупик, и Малдер уже начал думать, что они действительно попали в западню, пока их странный гид не активизировал  невидимый механизм на гладкой стене, и они зашли в открытую дверь.  Они шли через бесконечный туннель, ведущий к вышедшей из употребления канализации.  Он должен был взять Скалли на спину, и оставить инвалидное кресло, чтобы пройти через узкий коридор. Чувство ее голых бедер против его ребер мягко отвлекало ... по крайней мере, до воспоминаний об их последнем столкновении  в гостинице, при этих мыслях его подающее надежды пробуждение мгновенно спало. Он стиснул  зубы и сконцентрировался на его движении.

Через час, они опустились  на  траву.

- Скалли, как ты? 

Его напарник лежал на спине, прикрывая одной рукой глаза от света.

- Слишком ярко. 

Он погладил ее руку. - Потерпи еще немного. 

Она слабо кивнула и отвернулась на другую сторону, спрятав лицо в сгибе локтя.

Он повернулся к их попутчице, которая сидела, на расстоянии нескольких шагов, используя полы халата, чтобы вытереть  лицо, ее взгляд был хмурым. То, что она выглядела как  Скалли, несколько тревожило его.

Она поймала его наблюдающий взгляд и подняла  знакомую бровь.

- Кто вы? -  спросил он.

- Файя. 

Сотня вопросов жгла его губы, но он пока не решался их задавать.

Скалли ясно была расстроена присутствием женщины, и он не хотел ухудшить ситуацию. Вопросы о Файе могли подождать.

- Вы знаете где мы? 

Женщина разъяснила их местоположение, и он достал телефон, чтобы вызвать Стрелков, одним глазом наблюдая за неподвижной  Скалли.

Затем снова сосредоточился на Файе, когда его напарница,  казалось,  заснула.

- Что случилось с ней? 

- Она лечилась. Ей надо отдохнуть. 

- Лечилась? От чего? 

- Колонисты постепенно захватывали контроль над ее мыслями.  Связь с ними необходимо было разорвать. 

- Вы хотите сказать, что ее похитили, чтобы вылечить? 

- Да. 

- Это как-то имело  отношение к ее предыдущим похищением? 

- Нет.

- Так, почему выбрали ее? 

- Похожих на нее не легко было достать. 

Он разозлился  выбору слов женщины.

- Я полагаю,  альтруизм  не был вашей главной проблемой. 

- Нет, это не так. 

Не было ни капли теплоты его напарницы в голосе женщины.

< Хорошо, она могла бы быть плохой копией  Скалли, но это все, что она есть. >

Он бросил быстрый взгляд на его свернувшегося напарника.

- Так ... она вылечена? 

- Кажется, да. Хотя вероятно, что она будет  эмоционально непостоянной некоторое время. Вам нужно будет присматривать за ней. 

Он вздрогнул.

- Ей это очень понравиться. 

Файя пожала плечами.

Он остановил ход своих мыслей, - которые представили Скалли, отрывающую его голову из-за его заботы - и уставился  на молодую женщину снова.

- На кого вы работаете? 

- Я ни на кого не работаю, Агент Малдер, я работаю против Колонистов и людей, которые поддерживают их, - неистово ответила она.

Он собирался спросить о причинах этого выбора, когда услышал свое имя. Подняв голову, он увидел Фрохике, махающего ему с вершины маленького холма, возвышающего позади них.

- Вот и кавалерия. 

Он махнул в ответ и повернул его напарника, которая выглядела бледной и провел указательным  пальцем по ее щеке.

- Эй, Скалли? 

Она не реагировала. Он обеспокоено поднял голову к Файе.

- Это хорошо, ее сон похож на кому первые несколько дней. Позвольте ей, она нуждается в этом. 

Он кивнул и поднял его бессознательного напарника на руки.

***

- Матерь Божья! 

 Трое Стрелков заморожено стояли перед  фургоном, уставившись на Файю. Фрохике смотрел так, как будто он только что открыл Восьмое Чудо Света.

Малдер прошел мимо молодой женщины, которая выглядела довольно смущенной, явившись центром внимания.

- Не беспокойся о них, они безопасны. 

Он пошел вперед со Скалли на руках.

- Парни, это - Файя. Вы можете теперь поднять ваши челюсти.

Троица переминалась и кашляла, что-то бормоча себе. Байерс сумел привлечь внимание  Малдера.

- Она ... 

- Не спрашивай. 

Агент поднялся в фургон и мягко положил его напарника на одно из задних сидений. Фрохике поднялся за ним, в то время как Байерс занял  место водителя, рядом с Ленгли, который занялся картами.

Фрохике наблюдал, как Малдер роется в своем мешке, ища одежду, которая могла бы подойти Скалли.

- Она в порядке? 

- Да, она будет в порядке. - < И вы находитесь около нее  слишком долго, мальчик>

- Отвернись, Фрохике. 

Мужчина проворчал, - Эгоист, - но подчинился. Малдер снял ее грязную одежду и надел на нее чистую футболку и джинсы, которые ему пришлось  на несколько раз подогнуть. Он cжал челюсть, пробуя не думать слишком много о ее синяках на  лодыжках и запястьях.

Его друг смотрел на Файю через окно.

- Ты знаешь, Малдер, я серьезно думаю о присоединении к  врагам. 

Малдер поднял голову и проследил за  взглядом маленького мужчины.

- Перестань думать своим штанами, Хаки. 

- Тот, кто может создавать такое великолепное существо, не может быть полностью плохим. 

- Я уверен, Скалли, будет восхищена слышать это. 

Взгляд Фрохике быстро опустился к его ногам.

- Ммм... да, забудь об этом, ладно? 

Малдер потрепал его по  плечу и вышел из  фургона.

- Файя. Я не знаю твоих планов, но хочу кое о чем тебя спросить. Ты не возражала бы пойти с нами? 

Молодая женщина пожала плечами.

- Если что-то подобное случалось, я раньше пряталась и ждала, пока все не успокоится. 

- Хорошо, в таком случае ... - он указал на  фургон с улыбкой, - ... приветствуем вас  на борту. 

Молодая женщина не улыбнулась в ответ. Она, казалось чем-то обеспокоенной. Он подошел к ней ближе.

-Что-то не так? 

- Да. 

Малдер нахмурился. Это не было опровержение Скалли, которое он ожидал. Не смотря на их поразительное сходство, он все же забыл насколько различны были эти две женщины.

- Что? 

- Я хотела бы пойти с вами, но ..., я не уверена, что моя мама захочет меня.

Потребовалось время для Малдера, чтобы ответить.

- Твоя мама ... Ты считаешь  Скалли? 

- Я думала много об этом, очевидно да. 

Малдер провел  рукой по волосам, не зная, что сказать. Да, конечно это было очевидно, у него только не было времени, чтобы обдумать это.

- Я думаю ..., я думаю, что она должна все же принять факт, что ты существуешь. 

Файя глубокомысленно кивнула. 

-Я понимаю. 

Они молча забрались в фургон.

***

окончание следует…

